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Kasutusjuhised

Lugege kasutusjuhiseid ja jargige tadhtsaid ohutussoovitusi, mida tdhistab séna HOIATUS!

Operaatori ohutus

A HOIATUS! A

Enne tolmuimeja kaivitamist tuleb kindlasti
II lugeda kasutusjuhiseid ja hoida neid alati
konsulteerimiseks kédepdrast.

olmuimejat vbéivad kasutada ainult need isikud, kes
tunnevad selle tééviisi ja kes selgesénaliselt volitatud
ning vastavalt treenitud.
Enne tolmuimeja kasutamist tuleb operaatoreid
informeerida, juhendada ja treenida selle
kasutamiseks ning milliste materjalidega on selle
kasutamine lubatud, kaasaarvatud imetud materjali
ohutu likvideerimine.

A HOIATUS! A

Inimestel (kaasa arvatud lastel), kellel on piiratud
fiilisilised ja vaimsed voimed véi kellel jaab puudu
kogemustest ja teadmistest, on rangelt keelatud
tolmuimejat kasutada, vélja arvatud juhul, kui vastav
inimene on sellise isiku jérelvalve all, kellel on
kogemusi masina kasutamise ja ohutu késitsemisega.

Lapsi peab valvama, et nad ei médngiks tolmuimejaga.

Tolmuimeja kasutamise uldinformatsioon

Kasutage tolmuimejat vastavalt kohalikele seadustele.
Lisaks kasutusjuhistele ja tolmuimeja kasutamise riigi
seadustele tuleb jargida ka ohutu ja dige kasutamise tehnilisi
regulatsioone (Keskkonna ja t60jou ohutuse seadused, nt
Euroopa Liidu direktiiv 89/391/EU ja jargnevad direktiivid).
Arge tehke toiminguid, mis vdivad seada ohtu imimeste, vara
voi keskkonna ohutuse.

Jargige nende kasutusjuhiste ohutusjuhiseid ja ettekirjutusi.

Oiged kasutamised

Kaesolev tolmuimeja sobib kasutamiseks naiteks
ariettevotetes, hotellides, koolides, haiglates, vabrikutes,
poodides, kontorites ja korterhotellides, rentimiseks ja muudel
kodukasutust Uletavatel kasutusaladel.

Tolmuimeja sobib tahkete pindade puhastamiseks ja
imemiseks nii siseruumides kui valiskeskkonnas.

m  Jatke tolmuimeha Umber alati piisavalt ruumi, et
nuppudele oleks voimalik lihtsalt ligi paaseda.

Tolmuimeja on tehtud kasutamiseks ainult Ghe operaatori
poolt.

Tolmuimeja koosneb Ulesvoolu filtri ja imetud

prugi kogumiskotiga varustatud automatiseeritud
puhastusseadmest.
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Vaarkasutus

A HOIATUS! A

Tolmuimeja kasutamine jdrgmistel tingimustel on

rangelt keelatud:

m  Vilistingimustel sademete korral.

m  Kui ei oel asetatud tasasele pinnale.

m  Kui filter on paigaldamata.

m  Kuiimemississelase ja/véi -voolikon suunatud

inimeste poole.

Kasutamine ilma tolmuimeja katteta.

Kui tolmukott on paigaldamata.

m  Kasutamine ilma tootja poolt paigaldatud
kaitseseadmete, kaitsekatete ja
ohutussiisteemideta.

m  Kui jahutusavad on osaliselt véi téielikult
ummistunud.

m  Kui tolmuimeja on kaetud plastiku voi riidega.

m  Kasutus kui 6hu véljalase on osaliselt voi
taielikult suletud.

m  Kui kasutatakse kitsas kohas, kus ei ole varsket
6hku.

m  Vedelike imemine spetsiaalsete
originaalsiisteemideta tolmuimejatega.

m  Jdrgmiste materjalide imemine:

1. pdblevad materjalid (h66guvad séed, kuum
tuhk, siiliidatud sigaretid, jne.).

2. Lahtine leek.

3. Kergestislittiv gaas.

4. Kergsiittivad vedelikud, agressiivsed
kiitused (bensiin, lahustid, happed,
aluselised lahused, jne).

5. Plahvatusohtlikud ja/v6i téendoliselt
iseslittivad tolmud/ained (nagu néiteks
magneesiumi véi alumiiniumi tolmud, jne).

NB! Vaédrkasutamine on keelatud.

Versioonid ja variatsioonid

Versioonid
Lisavarustus

VEDELIKUD
See tolmuimeja on varustatud vedelike mehaanilise
peatajaga.

CE-vastavusdeklaratsioon

Iga tolmuimejaga on kaasas EU vastavusdeklaratsioon.
Vaadake koopiat pildil 13.

[MARKUS]

Vastavusdeklaratsioon on tdhtis dokument, mida
tuleb séilitada turvalises kohas ja nbudmise korral

vbéimuesindajatele esitada.

Uldised soovitused

A HOIATUS! A

Héadaolukorra puhul:

filtri purunemine

tulekahju tekkimine

liihis

mootori blokeerumine

elektril66k

m  jne.

Liilitage tolmuimeja viélja, tommake stepslist vilja ja
paluge kvalifitseeritud personalilt abi.

A HOIATUS! A

Tolmuimejaid ei tohi hoida véljas ega niisketes
kohtades.

Ainult taseme sensoriga versioone voib kasutada
vedelike jaoks, selle puudumisel tohib imeda ainult

kuivasid materjale.
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Tolmuimeja kirjeldus

Tolmuimeja osad ja sildid

Joonis 1

1. Tuvastusplaat, mis sisaldab:

Mudeli kood, tehnilised andmed (vaadake tabelit
lehekiiljel 6), seerianumber, EU-mérk, véljalaskeaasta,
vorgu nominaalpinge.

Tolmumahuti

Tolmumahuti vabastamise kang

Sisselase

Valjalase

Tahelepanu plaat

Juhib kasutaja tahelepanu sellele, et filtrit voib raputada
vaid siis, kui tolmuimeja on valja lulitatud (vt ka peatikki
“Esmase filtri raputamine”).

7. Pistik tolmuimeja Ghendamiseks vooluvérku.

oarwN

See tolmuimeja tekitab tugeva 6huvoolu, mis tdmmatakse
sisse |abi sisselaske (4, joonis 1) puhutakse valja labi
valjalaske (5, joonis 1).

Enne tolmuimeja sisselllitamist paigaldage imemisvoolik
sisselaske kiilge ja seejarel vajalik vahend otsa kilge
(p6orduge tootja lisaseadmete kataloogi vdi teeninduskeskuse
poole).

Lubatud voolikute diameetrid on toodud tehniliste tingimuste
tabelis.

Tolmuimeja on varustatud esmase filtriga, mis lubab seda
kasutada enamikes rakendustes.

Lisakomplektid

Informatsiooni saamiseks lisavarustuse kohta vétke Ghendust
tootja turustusvérguga.

Lisatarvikute kinnitamise juhendid sisalduvad

muutmiskomplektis.
A HOIATUS! A

Kasutage ainult ehtsaid tarnitud ja autoriseeritud
varuosasid.

Lisaseadmed

Saadaval on mitmeid lisaseadmeid; vaadake tootja
lisaseadmete kataloogi.

A HOIATUS! A

Kasutage ainult ehtsaid tootja tarnitud ja
autoriseeritud lisaseadmeid.

Pakkimine ja lahti pakkimine

Pakkematerjalid tuleb ladustada vastavalt kehtivatele
seadustele.

Lisaks esmasele filtrile, mis piiliab enam levinud tolmu tidibid, Joonis 2
saab tolmuimeja varustada sekundaarse filtriga (absoluutne
H klass), millel on suurem filtreerimisvéime peene tolmu ja Mudel S28 S3B S3B
; ) ) (50 L) (50 L) (100L)
tervisele ohtlike tolmude jaoks.
A (mm) 700 700 700
B (mm) 860 860 860
C (mm) 1350 1750 1750
Kaal koos
pakendiga (kg) 80 86 89
C352 11/2010
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Lahti pakkimine, liigutamine ja hoiustamine

Kasutage lamedatel horisontaalpindadel.

Pinna, millele tolmuimeja asetatakse, kandevéime peab
olema seadme kaalu jaoks sobiv).

Toole seadmine - toite ithendamine

A HOIATUS! A

m  Enne t66 alustamist veenduge, et tolmuimejal ei
oleks néhtavaid mérke vigastustest.

m  Enne tolmuimeja iihendamist vooluvérku
veenduge, et andmeplaadil toodud nimipinge
vastaks vooluvérgu omale.

m  Uhendage tolmuimeja korralikult maandatud
elektrikontakti.

m  Veenduge, et tolmuimeja on viljaliilitatud.

m  Pistikuid ja iihenduskaabli kontakte tuleb kaitsta
vee pritsmete eest.

m  Veenduge, et vooluvérgu iihendused ja pistik
oleksid o6iged.

m  Kasutage tolmuimejaid ainult siis, kui vooluvérku
lihendatavad kaablid on ideaalolukorras
(vigastatud kaablid véivad viia elektril66kideni!).

m  Kontrollige regulaarselt, et elektrikaablid ei
néitaks vigastuste, liigse kulumise, mérade ega
vananemise mérke.

A HOIATUS! A

Kui tolmuimeja té6tab, ei tohi:

m  Muljuda, tommata, vigastada ega peale astuda
kaablile, mis iihendab vooluvérguga.

m  Kaabli tohib vooluvérgust eemaldada ainult
pistikust tommates (kaablit ei tohi tbmmata).

m  Asendage voolukaabel ainult originaaliga
sama tiilipi kaabliga: HO7 RN - F. Sama kehtib
pikendusjuhtme kasutamisel.

m  Kaablit véib vahetada tootja teeninduskeskuse
personal véi vastav kvalifitseeritud personal.

Pikendusjuhtmed

Kui kasutatakse pikenduskaablit, veenduge et see sobib
tolmuimeja voolutarbe ja kaitseastmega.

Pikenduskaablite vaikseim ristldige: 2,5 mm?
Maksimum pikkus =20 m
Kaabel = HO7 RN - F

A HOIATUS! A

Kontaktid, pistikud, iihendused ja pikenduskaabli
paigaldamine ei tohi muuta tolmuimeja IP kaitseastet,
mis on toodud andmeplaadil.

A HOIATUS! A

Tolmuimejat ei tohi veega pritsida: see voib ohustada
ldheduses asuvaid inimesi ja liihistada toite.

A HOIATUS! A

Tolmuimeja voolukontakt peab olema kaitstud
pingevoogu piirava diferentsiaalse kaitseliiliti voi
vordvédése kaitsega, mis katkestab voolu, kui vool
maanduse poole liletab 30 mA 30 ms jooksul.

11/2010
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Marjad ja kuivad rakendused

[MARKUS]

Tarnitud filtrid ja kott (kui vbimalik) tuleb igesti paigal-

dada.
A HOIATUS! A

Jérgige ohutusregulatsioone, mis reguleerivad
tolmuimejaga imetavaid materjale.

A HOIATUS! A

Kui kasutatakse vedelike versiooni:

m  Enne vedelike imemist veenduge, et vedeliku
taseme sensor té6taks korralikult.

m  Kui tekib vaht, liilitage kohe tolmuimeja vilja ja
tiihjendage mahuti.

m  Hoiatus: Kui lekib vahtu voi vedelikku, liilitage
tolmuimeja kohe vilja.

m  Puhastage vedeliku taseme piirajat regulaarselt
ja kontrollige seda, et veenduda kahjustuste
puudumises.

m  Hoiatus: tolmuimeja poolt kogutud musta vett
tuleb pidada juhtivaks.

Hooldus ja remont

A HOIATUS! A

Uhendage tolmuimeja enne puhastamist, hooldamist,

osade asendamist voi teiseks versiooniks/variandiks

muutmist oma toiteallika kiiljest lahti, pistik tuleb

kontaktist eemaldada.

m  Viige Idbi ainult need hooldusté66d, mida on
Jjuhendis kirjeldatud.

m  Kasutage ainult originaalvaruosi.

m  Tolmuimejat ei tohi kuidagi muuta.

Nende juhiste mitte tditmine ohustab teie
ohutust. Enamgi veel, selline tegevus tiihistab
automaatselt koos tolmuimejaga véljaantud EU

vastavusdeklaratsiooni.

A HOIATUS! A

Vedelike tolmuimeja.
Vee ja 6hu segu imedes jélgige, et tolmuimeja mootorit
lile ei koormataks.

C352
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Tehnilised tingimused EL Uhendkuningriik
Parameeter Uhikud S2B S3B S2B S3B
Pinge (50 - 60 Hz) \Y 230 110 230 110 230
Nimivoimsus kW 2 & 2 2 & &
Nimivéimsus (EN 60335-2-69) kw 1,8 2,6 1,5 1,8 2,2 2,6
Maks imemisvéimsus hPa @ 21 21 165 211 165 211
\"/’;1'?;?33“23;‘”"00'“ maar (iima vooliku ja Vmin’ 5500 8100 4980 | 5500 | 7080 | 8100
ggﬁg‘:}f";g?{:’r‘;‘)’m“ maar (voolikuga, pikkus: 3 m, Vi’ 5200 7500 4700 | 5200 | 6550 | 7500
Mduratase (LPF) (EN60335-2-69) dB(A) 74 75 74 75
Kaitse IP 43 43
Isolatsioon Klass | |
Sisselase (labimdot) mm 70 70
Lubatud voolikud (Iabim&ot) mm 70 70
Pohifiltri pind m? 1,95 1,95 1,95 1,95
Ulesvoolu absoluutse “H” filtri pind m? 2,4 2,4 2,4 2,4
Absoluutse filtri efektiivsus (EN 1822) % 99,995 (H14) | 99,995 (H14) | 99,995 (H14) 99,995 (H14)
Mudel Uhikud S2B S3B
Konteineri mahutavus L 50 50 100
Mass kg 64 67 70
Moéo6tmed
Joonis 3
Mudel S2B S3B S3B
(50 L) (50 L) (100 L)

A (mm) 795 795 795

B (mm) 600 600 600 EST

C (mm) 1275 1275 1570

(1) Netokaal
(2) hPa = mbar

m  Hoidmistingimused:
T:-10°C =+ +40 °C

Ohuniiskus: 85%
m  Kasutustingimused:
Maksimum kérgus: 800 m
(Véhenenud jéudlusega kuni 2 000 m)
T:-10°C =+ +40 °C

Ohuniiskus: 85%
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Nupud ja niidikud

Joonis 4

Mootori kaivitamise/peatamise IUliti
Toiteindikaator
Manuaalse filtriraputaja nupp

@h=

Joonis 5

1. Sisselase

Kaivituseelne kontroll

Kontrollige enne kaivitust, et:

m filtrid on paigaldatud;

n kéik kangid on kohale lukustatud;

m  imemisvoolik ja vahendid on paigaldatud digesti
sisselaskesse (1 - joonis 5);

A HOIATUS! A

Kui filter on vigane ei tohi tolmuimejat kasuatda.

Esmase filtri raputaja

Séltuvalt kogutud tolmu kogusest, raputage nupu “3” (joonis

4) abil pohifiltrit.
A HOIATUS! A

Enne filtriraputaja kasutamist peatage tolmuimeja.
Arge raputage filtrit, kui tolmuimeja té6tab - see véib
vigastada filtrit.

Oodake enne tolmuimeja taaskaivitamist, et tolm saaks
sadeneda.

Avariipeatamine

Keerake lUliti “1” (joonis 4) asendisse “0”.

Tolmumahuti tihjendamine

A HOIATUS! A

Kaivitamine ja peatamine

Joonis 4

A HOIATUS! A

Lukustage enne tolmuimeja kéivitamist kastori pidurid

(1)-

m  Pdorake lUliti “1” (joonis 4) asendisse “I”, et kaivitada
tolmuimeja.
m  Pddrake liliti asendisse “0”, et tolmuimeja valja lUlitada.

Tolmuimeja kasutamine

A HOIATUS! A

Ohuvool imemistorus ei tohi olla aeglasem kui 20 m/s.

A HOIATUS! A

Vigade esinemisel vaadake peatiikki “Veaotsing”.

m  Enne nende tegevustega jatkamist liilitage
tolmuimeja vélja ja eemaldage pistik
elektrikontaktist.

m  Kontrollige tolmuimeja klassi.

Enne mahuti thjendamist on soovitatav puhastada filter (vt
peatikk “Esmase filtri raputaja”).
m  Tavaline versioon ei sobi ohtliku tolmu jaoks
= Vabastage tolmumahuti (2, joonis 1) kangiga (3,
joonis. 1), seejarel eemaldage ja tihjendage.
= Veenduge, et tihend on ideaalolukorras ja digesti
asetatud.
= Asetage konteiner tagasi kohale ja kinnitage uuesti.

Plastikkott

Te voite kasutada meie kaubandusvdrgus muidavaid
plastikkotte (joonis 6).

Vedelike imemine

A HOIATUS! A

Kontrollige, et tolmuimeja oleks varustatud vedelike

mehaanilise peatajaga.

m  Peale vedelike imemist on filterelement marg.

Marg filterelement vdib kiiresti ummistuda, kui tolmuimejat
kasutada seejarel kuivade ainete imemiseks.

Seetdttu veenduge, et filterelement oleks kuiv vdi vahetage
teise vastu enne kuivade materjalide imemist.

C352
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Puhastamise I6ppedes

m Lilitage tolmuimeja véljalllitamise nuppu (1 - joonis 4) ja
eemaldage pistik vooluvdrgust.

m  Kerige Uhenduskaabel kokku ja riputage see vastavasse
avasse (joonis 7).

m  Tuhjendage mahuti nagu kirjeldatud peattikis “Mahuti
tiihjendamine”.

m  Puhastage tolmuimeja nagu kirjeldatud peattikis
“Hooldamine, puhastamine ja saastusest puhastamine”.

m  Kui imeti agressiivseid aineid, peske mahutit puhta
veega.

m  Hoidke tolmuimejat kuivas kohas, véljaspool volitamata
inimeste kaeulatust.

Hooldamine, puhastamine ja saastusest
puhastamine

A HOIATUS! A

Tolmuimeja ohutustaseme tagamiseks on lubatud
kasutada vaid tootja poolt tarnitavaid originaalvaruosi.

A HOIATUS! A

Alltoodud ettevaatusabinéusid tuleb rakendada iga
hooldustegevuse ajal, kaasaarvatud esmaste- ja
absoluutfiltrite puhastamine ja vahetamine.

A HOIATUS! A

Hooldus-, puhastus- ja desinfitseerimistéid tohib
teostada vaid vilja liilitatud ja vooluvérgust
eemaldatud tolmuimejal.

Hooldustéid on kategooriliselt keelatud teostada
elektrivérku lihendatud seadmel.

Elektrilo6gi oht!

m  Kui kasutaja viib 1abi hooldustegevusi, peab tolmuimeja
olema osadeks vdetud, puhastatud ja ulevaadatud
nii palju, kui ilma hoolduspersonali vdi teisi isikuid
ohustamata voimalik. Sobivate ettevaatusabindude
hulka kuuluvad osadeks votmisele eelnev saatusest
puhastamine, osadeks vétmise ruumipiisav filtreeritud
ventileerimine valjalaskedhust, hooldusala puhastamine
ja sobiv kaitsevarustus.

m  Seade vajab vahemalt kord aastas tootja voi tootajate
poolset llevaatust. Naiteks: kontrollige ohufiltreid, et
saada teada, kas tolmuimeja 6hukindlus on mingil viisil
kannatada saanud ning veenduge, et elektrisisteem
to6tab digesti.

Esmase ja absoluutse filtri osadeks
votmine ja vahetamine

A HOIATUS! A

Kui tolmuimejat kasutatakse ohtlike ainete imemiseks,

saastuvad filtrid ja seetottu:

m  tootage ettevaatlikult ja véltige imetud tolmu ja/
voi materjali pillamist;

m  asetage osadeks véoetud ja/voi vahetatud filter
o6hukindlasse plastikkotti;

m  sulgege kott hermeetiliselt;

m filter tuleb ladustada vastavalt kehtivatele
seadustele.

A HOIATUS! A

Filtri vahetamine on tésine tegevus. Filtri peab
asendama sarnaste omaduste, filtreerimispinna ja
kategooriaga filtriga.

Vastasel juhul ei té6ta tolmuimeja digesti.

Esmase filtri vahetamine

Joonis 8

Enne nende tegevustega jatkamist lllitage tolmuimeja valja ja
eemaldage pistik elektrikontaktist.

Vabastage peataja (1), keerake lahti filtriraputaja nupp (2).

Vabastage katte kinniti (3).

Tdstke mootori pea (4) Ules.

Tostke filtrit (5) ning kerake lahti filtri klamber (6)

laagrirdngal (7).

Keerake lahti raam (8) ja p&orake filter imber, tuues

esile liitmiku klambri (9).

m  Vabastage klambrid ja eemaldage raam filtrilt.

m  Vanafilter tuleb ladustada vastavalt kehtivatele
seadustele.

m  Paigaldage uus filter ja kinnitage see raami spetsiaalsete

klambritega. Pange komponendid lahtivétule

vastupidises jarjekorras kokku tagasi.

A HOIATUS! A

Selle tegevuse kdigus ei tohi tolmu kergitada. Kandke
P3 maski ja muud kaitseriietust ning kindaid (DPI),
mis sobivad kogutud tolmu ohtlikkusega, vaadake
kehtivaid seaduseid.

A HOIATUS! A

Olge kokku panemisel ettevaatlik, véltige kéte jatmist
imemisseadme ja kesta vahele. Kasutage mehanilise
ohu vastu méeldud Il kategooria kaitseklassi
kaitsekindaid (EN 388).

Vajadusel vdtke Uhendust tootja teeninduskeskusega.
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Absoluutse filtri kokkupanemine voi
vahetamine

A HOIATUS! A

Arge kasutage absoluutset filtrit peale tolmuimejast
eemaldamist uuesti.

Joonis 9

SPPNoarwON=

Imemisseade

Katte kinniti
Filtriraputaja peataja
Filtriraputaja nupp
Seib

Voru

Absoluutne filter
Tihend

Ketas

Mutter

A HOIATUS! A

Olge kokku panemisel ettevaatlik, viltige kéte jatmist
imemisseadme ja kesta vahele. Kasutage mehanilise
ohu vastu méeldud Il kategooria kaitseklassi

kaitsekindaid (EN 388).

Enne nende tegevustega jatkamist lllitage tolmuimeja vélja ja
eemaldage pistik elektrikontaktist.

Kokkupanemine

1.

2,

Vabastage peataja (3) ning keerake lahti filtriraputaja nupp
(4), vabastage katte kinniti (2) ning eemaldage pea (1).
Keerake lahti pea (1) all oleva véru mutter, sisestage
seib (5), keerake voru (6), sisestage filter (7), tihend (8)
ja ketas (9), keerake mutrit (10), pange pea tagasi kohale
ja kinnitage katte kinnitiga (2), keerake kinni nupp (4)
ning lukustage peatajaga (3).

Vahetamine

1.

2.
3

Toimige nagu kirjeldatud kokupanemise protseduuri
punktis 1.

Keerake lahti mutter (10), eemaldage ketas (9) ja tihend (8).
Vahetage filter (7) ning toimige pea kokkupanemiseks
eemaldamisele vastupidises jarjekorras.

Filtri ladustamiseks pange see tihendatud plastikkotti, sulgege
hermeetiliselt ja seejarel ladustage see vastavalt kehtivatele
seadustele.

Tiheduse kontroll

Voolikute kontroll

Veenduge, et ihendavad voolikud (joonis 10) on heas
seisukorras ja digesti kinnitatud.

Kui voolikud on vigastatud, murdunud v&i halvasti ihendatud
toruliitmike kuilge, tuleb need vahetada.

Kui tdddeldakse kleepuvaid materjale, kontrollige voolikut,
sisselaset ja filtreerimiskambri porkeplaati véimaliku
ummistuse suhtes.

Kraapige sisselaset (2, joonis 10) valjast poolt ja eemaldage
sadestunud jaatmed nagu naidatud joonisel.

Filtreerimiskambri paksuse kontroll

Kui tihend (1, joonis 11) mahuti (4) ja filtreerimiskambri (3)
vahel ei garanteeri enam tihedust:

m  Avage neli kruvi (2), mis lukustavad filtreerimiskambrit (3)
tolmuimeja korpuse vastu.
m  Laske filtreerimiskambril (3) laskuda allapoole ja

pinguldage kruvid (2), kui see on jdudnud tihenduse
asendisse.

Kui ei ole vdimalik saavutada optimaalset tihendust ning
tihend on rebenenud véi mérane vms, tuleb see valja
vahetada.

Tolmuimeja utiliseerimine

Joonis 12

Tolmuimeja tuleb ladustada vastavalt kehtivatele seadustele.
m  Oige utiliseerimine (elektri- ja elektroonikajaiatmed).
(Rakendatav Euroopa Liidus ja teistes eraldi
korjesiisteemidega riikides)

Ulaltoodud siimbol (joonis 12), mis on tootel vai selle
dokumentatsioonis naitab, et toodet vdib selle elutsukli [6pus
ladustada koos Ulejaédnud olmejaatmetega.

Keskkonna vdi tervise kahjustamise valtimiseks valest
jaatmete ladustamisest, eraldage see toode ulejaanud
jaatmetest ja vdimaldage selle Umbertd6tlemine, et toetada
saastvat ressursside taaskasutamist.

Seda toodet ei tohi ladustada koos ulejaanud jaatmetega.

C352
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Soovitatavad varuosad

Jargneb loend varuosadest, mis tuleks hooldustédde kiirendamiseks kaeparast hoida.

Varuosade tellimiseks vaadake tootja varuosade kataloogi.

Mudel
Kirjeldus

Standard Filter “M”

ﬂ Tahtfiltri komplekt 40000338 40000699

Filtri rdngastihend 8 17026

Filtreerimiskambri tihend 40000762

Absoluutne filter 8 17455

230V 1000W mootor 40000903

110V 1000W mootor 40000904

Harjad (siisinik) 230V 1000W mootoritele (2 harja) 40000885

O
Q Filtri klamber 818079
&

———

——

Harjad (susinik) 120V 1000W mootoritele (2 harja) 40000886

EST
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Probleem

Veaotsing

Pohjus

Abindu

Tolmuimeja ei kaivitu

Voolupuudus

Kontrollige pesa voolu.
Kontrollige pesa ja kaabli seisukorda.
Paluge abi tootja kvalifitseeritud tehnikult.

Tolmuimeja pdorded kasvavad

Ummistunud esmane filter

Kasutage filtriraputajat (manuaalse filtriraputajaga
mudelitel). Kui sellest ei piisa, vahetage filter.

Ummistunud imemisvoolik

Kontrollige imemisvoolikut ja puhastage seda.

Tolmuimejast lekib tolmu

Filter on rebenenud

Vahetage see teise sama tlupi filtriga.

Filter pole piisavalt t6hus

Vahetage see sobiva kategooria filtriga ja kontrollige
uuesti.

Larmakad mootorid

Mootori (susinik) harjad kulunud voi
murdunud

Eemaldage ja vahetage mootori (siisinik) harjad.

Tolmuimejal on elektrostaatilist voolu

Maandus puudub véi pole tdhus

Kontrollige kdiki maandusi. Eriti imemississelaske
Uhenduskoha juures; asendage voolik antistaatilise
voolikuga.

C352
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Originaliy instrukcijy vertimas
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Naudojimo instrukcijos

Perskaitykite naudojimo instrukcijas ir laikykités svarbiy rekomendacijy del saugos, pazymeéty
Zodziu |SPEJIMAS!

Operatoriaus sauga

A ISPEJIMAS! A

Prie$ jjungiant dulkiy siurblj itin svarbu
II perskaityti Sias naudojimo instrukcijas ir
turéti jas po ranka, kad bet kada galétuméte
jose pasiieskoti reikiamos informacijos.
Dulkiy siurbliu gali naudotis tik asmenys, susipaZine
su jo veikimo principu, turintys tam leidima ir iSmokyti
dirbti su dulkiy siurbliu.
Prie$ naudojant dulkiy siurblj, operatorius bitina
informuoti, duoti jiems nurodymus ir iSmokyti, kaip
dirbti su siurbliu, kokioms medzZiagoms siurbti jis
naudotinas, taip pat batina jiems paaiskinti, kaip
saugiai pasalinti ir utilizuoti susiurbtas medZziagas.

A ISPEJIMAS! A

Dulkiy siurblj grieZtai draudZiama naudoti asmenims
(iskaitant vaikus), turintiems riboty fiziniy ar psichiniy
sugebéjimy arba asmenims, neturintiems pakankamai
patirties ir Ziniy, nebent juos priZidri asmuo, turintis
saugaus prietaiso naudojimo patirties.

Vaikus reikia priziaréti, kad jie nezaisty su dulkiy
siurbliu.

Bendroji informacija apie dulkiy siurblio
naudojima

Dulkiy siurblio naudokite pagal jstatymu, galiojancius toje
Salyje, kur jis naudojamas.

Be eksploatavimo instrukcijy ir Salies, kurioje dulkiy siurblys
naudojamas, galiojanciy jstatymuy, taip pat batina laikytis
techniniy reglamentu, kuriy paskirtis - garantuoti saugy ir
tinkama eksploatavima (teisés akty dél aplinkosaugos ir darbo
saugos, t.y. Europos Sgjungos direktyvos 89/391/EB ir véliau
priimty direktyvy).

Venkite bet kokios operacijos, galin€ios kelti grésme Zmoniy,
saugumui, turtui bei aplinkai.

Laikykités patarimy ir nurodymy dél saugos, iSdéstyty Siame
instrukcijy vadove.

Tinkami naudojimo budai

Sis dulkiy siurblys yra pritaikytas pramoniniam naudojimui,
pvz., vieSbuciuose, mokyklose, ligoninése, fabrikuose,
parduotuvése, biuruose ir vieSbucio tipo daugiabuciuose
namuose, taip pat nuomai, kitaip tariant, jvairiems tikslams,
iSskyrus jprastg buitinj naudojima.

Sis dulkiy siurblys yra pritaikytas kietosioms medziagoms
valyti ir siurbti patalpose ir lauke.

m  Visada palikite pakankamai erdves aplink dulkiy siurblj,
kad galétuméte lengvai pasiekti valdymo prietaisus.

Dulkiy siurblys sukonstruotas taip, kad juo galéty dirbti tik
vienas operatorius.

Sis dulkiy siurblys susideda i$ automatinio siurbimo mazgo
su pries jj sumontuotu filtru ir rinktuvo susiurbtai medziagai
surinkti.
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Netinkamas naudojimas

A ISPEJIMAS! A

GrieZtai draudZiama naudoti dulkiy siurblj Siomis

salygomis:

m  Lauke atmosferiniy krituliy atveju.

m  Kai dulkiy siurblys stovi ne ant horizontaliy
pavirsiy.

m  Kai nesumontuotas filtravimo mazgas.

m  Kai siurbimo sistemos jsiurbimo anga ir (arba)
Zarna yra atsuktos j Zmogaus kino dalis.

m  Naudoti be siurbimo mazgo dangcio.

m  Kai nejdétas dulkiy surinkimo maiselis.

m  Naudoti be gamintojo sumontuoty apsaugy,
apsauginiy dangciy ir saugos sistemy.

m  Kai ausinimo angos yra i$ dalies arba visiskai
uzZsikimsusios.

m  Kai dulkiy siurblys yra uZzdengtas plastikiniais
arba maedZiaginiais uZdangalais.

m  Kai oro iSleidimo anga yra i$ dalies arba visiSkai
uZdaryta.

m  Kai dulkiy siurblys naudojamas anksStose vietose,
kuriose néra gryno oro.

m  Draudziama siurbti skys¢cius, kai dulkiy
siurbliuose nesumontuotos specialios originalios
sandarinimo sistemos.

m  DraudZiama siurbti Sias medzZiagas:

1. Degancias medzZiagas (Zarijas, karstus
pelenus, degancias cigaretes ir t. t.).

2. Degancias atvira liepsna.

3. Degigsias dujas.

4. Lengvai uzsidegancius skyscius, agresyvius
degalus (benzina, tirpiklius, ragstis,
Sarminius tirpalus ir kt.).

5. Sprogiasias dulkes / medZiagas ir (arba)
spontanisSkai uzsidegancias medziagas (pvz.,
magnio ar aliuminio dulkes ir kt.).

SVARBU: Draudziama naudoti ne pagal paskirt.

Modeliai ir jy variantai

Modeliai
Pasirinktinai

SKYSCIAI
Siame dulkiy siurblyje gali bati sumontuotas mechaninis
skysciy ribotuvas.

EB atitikties deklaracija

Prie kiekvieno dulkiy siurblio pridedama EB atitikties
deklaracija. Zr. faksimile 13 pav.

[ PASTABA ]

Atitikties deklaracija yra svarbus dokumentas ir jq bdtina
laikyti saugioje vietoje bei pateikti valdzios jstaigoms jy

prasymu.

Bendrosios rekomendacijos

A |SPEJIMAS! A —

Susidarius avarinei padéciai:

sugedus filtrui,

kilus gaisrui,

ivykus trumpajam jungimui,

uZsikirtus varikliui,

iStikus elektros smagiui,

m rt t

Dulkiy siurblj iSjunkite, elektros laido kistukg
iStraukite is lizdo ir kreipkités pagalbos j kvalifikuotus

darbuotojus.

A |SPEJIMAS! A

Dulkiy siurbliy negalima naudoti ir laikyti lauke arba
drégnose vietose.

Skysciams siurbti galima naudoti tik modelius,
kuriuose jmontuoti lygio jutikliai; jei jutikliy néra,

su Siais dulkiy siurbliais galima siurbti tik sausas

medzZiagas.
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Dulkiy siurblio aprasymas

Dulkiy siurblio dalys ir etiketés

1 pav.

1. lIdentifikacijos lentelé, kurioje nurodyta:

Modelio kodas, techniniai duomenys (zr. lentele 6
puslapyje), serijos numeris, EB Zenklas, pagaminimo
metai, vardinj tinklo jtampa.

Dulkiy rinktuvas

Dulkiy rinktuvo atkabinimo svirtelé

Siurbiamoji anga

ISleidimo anga

Démesj atkreipianti plokstelé

Atkreipia operatoriaus démesj | tai, kad filtrg leidziama
iSkratyti tik iSjungus dulkiy siurblj (taip pat zr. skyriy
“Pirminio filtro kratytuvas”).

7. Kistukas dulkiy siurbliui jjungti j elektros lizda.

oarwN

Sis dulkiy siurblys sukuria stipry oro srauta, kuris jtraukiamas
per jsiurbiamaja anga (4, 1 pav.) ir iSpu€iamas per iSmetamaja,
anga (5, 1 pav.).

Prie$ jjungdami dulkiy siurblj siurbiamajg zarng prijunkite

prie siurbiamosios angos, o paskui prie uzpakalinés dalies
prijunkite reikiamag jtaisg (zr. gamintojo papildomy priedy
kataloga arba kreipkités | techninés prieziGros centrg).
Leistiny naudoti zarny skersmenys nurodyti techniniy
duomeny lenteléje.

Papildomi rinkiniai

Dél informacijos apie pasirenkamuosius jtaisus prasom
kreiptis | gamintojo gaminiy pardavimo tinkla.

Pasirenkamojo jtaiso montavimo instrukcijos yra pridétos prie
keitimui skirto rinkinio.

A |SPEJIMAS! A —

Naudokite tik patiektas ir leidZiamas naudoti

originalias atsargines dalis.

Priedai
Tiekiami jvairQs priedai; zr. gamintojo priedy kataloga.

A ]SPEJIMAS! A

Naudokite tik originalius priedus, kuriuos tiekia ir
leidZia naudoti gamintojas.

Pakavimas ir iSpakavimas

Pakuotés medziagas utilizuokite pagal galiojancius jstatymus.

Dulkiy siurblyje jmontuotas pirminis filtras, kuris teikia 2 pav.
galimybe naudoti dulkiy siurblj jvairiais budais.
Be pirminio filtro, kuris sulaiko dazniausiai pasitaikancias Modelis (2(2)?) ég?) (1s:0B|)
dulkes, dulkiy siurblyje gali bati jmontuotas antrinis filtras
(absoliutinis H klasés filtras), pasizymintis nasesniu smulkiy, ir A (mm) 700 700 700
sveikatai kenksmingy dulkiy filtravimu.

B (mm) 860 860 860

C (mm) 1350 1750 1750

Svoris su
pakuote (kg) 80 86 89
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ISpakavimas, pernesimas, naudojimas ir
saugojimas
Naudokite ant lygiu, horizontaliy pavirSiy.

PavirSiaus, ant kurio statomas dulkiy siurblys, laikomoji geba
turi bati pakankama siurblio svoriui iSlaikyti).

ParuoSimas eksploatavimui - prijungimas
prie elektros maitinimo Saltinio

A ISPEJIMAS! A

m  Pries pradédami dirbti patikrinkite, ar néra
akivaizdziy dulkiy siurblio gedimy poZymiy.

m  Pries kiSdami dulkiy siurblio elektros laido
kistuka j lizda patikrinkite, ar jtampa, nurodyta
duomeny lenteléje, atitinka elektros maitinimo
tinklo jtampa.

m  Dulkiy siurblio elektros laido kistuka kiskite
i iSvado lizda su tinkamai jtaisytu jZeminimo
kontaktu / jungtimi.

m  Patikrinkite, ar dulkiy siurblys iSjungtas.

m  Jungiamyjy laidy kiStukai ir jungtys turi bati
apsaugoti nuo vandens pursly.

m  Patikrinkite, ar su elektros maitinimo tinklu
jungiami laidai ir kiStukai yra tinkami.

m  Dulkiy siurbliu naudokités tik tuomet, kai
laidai, jungiami j elektros maitinimo tinkla, yra
nepriekaistingos biklés (dél paZeisty laidy galite
patirti elektros smiigj!).

m  Reguliariai tikrinkite, ar nematyti elektros laidy
pazeidimy, per didelio susidévéjimo, jtrikimy ar
senéjimo poZymiy.

llginamieji laidai
Jei naudojate ilginamajj laidg, patikrinkite, ar jis yra tinkamas
dulkiy siurblio elektros maitinimo ir apsaugos lygio pozidriu.

Maziausiasis ilginamuyjy laidy skerspjavis: 2,5 mm?
Didziausiasis ilgis = 20 m
Laidas =HO7 RN - F

A |SPEJIMAS! A

llginamojo laido lizdai, kiStukai, jungtys ir montavimas
turi atitikti dulkiy siurblio IP apsaugos lygj, nurodyta
duomeny lenteléje.

A |SPEJIMAS! A

Niekada nepurkskite vandens ant dulkiy siurblio:
tai gali kelti pavojy Salia dulkiy siurblio esantiems
Zmonéms ir sukelti elektros maitinimo sistemos
trumpajj jungima.

A |SPEJIMAS! A

Dulkiy siurblio elektros maitinimo lizdas turi bati
apsaugotas diferencialiniu iSjungikliu su srovés
Suolio ribojimu, kuris iSjungia elektros maitinima, kai
srové, nukreipta j Zeme, virsija 30 mA per 30 ms, arba

analogiSku apsauginiu kontdru.

A ISPEJIMAS! A

Kai dulkiy siurblys jjungtas, negalima:

m  Spausti, traukti, gadinti ar lipti ant laido, kuris
sujungtas su elektros maitinimo tinklu.

m  Laida atjunkite nuo elektros maitinimo tinklo tik
traukdami kistuka (netraukite laido).

m  Elektros laida keiskite tik tokio paties tipo, kaip
originalusis, laidu: HO7 RN - F. Ta pati taisyklé
taikoma ir tuo atveju, jei naudojamas ilginamasis
laidas.

m  Elektros laida turi pakeisti gamintojo techninés
priezidros centro darbuotojai arba analogiska
kvalifikacija turintys darbuotojai.
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Drégnasis ir sausasis siurbimas

[ PASTABA ]

Kartu su dulkiy siurbliu patiekti filtrai ir maiSelis (jei jis
patiektas) turi biti sumontuoti tinkamai.

A ISPEJIMAS! A

Laikykités saugos reikalavimy, taikomy medziagoms,
kurioms siurbti naudojamas $is dulkiy siurblys.

A ISPEJIMAS! A

Jei naudojamas dulkiy siurblio modelis, skirtas

skysciams siurbti:

m  Pries siurbdami skyscius patikrinkite, ar skyscio
lygio jutiklis veikia tinkamai.

m Jei susidaro putos, nedelsdami iSjunkite dulkiy
siurblj ir iStustinkite rinktuva.

m  /spéjimas: nedelsdami iSjunkite dulkiy siurblj, jei
ima tekéti putos arba skystis.

m  Reguliariai valykite skyscio lygio ribojimo
prietaisa ir kartkartémis patikrinkite, ar néra jo
gedimo pozymiy.

m  [spéjimas: dulkiy siurbliu susiurbtas nesvarus
skystis laikytinas laidZia medzZiaga.

Techniné priezitra ir remontas

A |SPEJIMAS! A

Dulkiy siurblj atjunkite nuo elektros maitinimo $altinio

pries ji valydami, taisydami, keisdami dalis arba

modifikuodami, kai norite paversti jj kitu modeliu /

variantu; kisStuka bdtina iStraukti i$ elektros lizdo.

m  Atlikite tik tas techninés prieZidros operacijas,
kurios aprasSytos Siame vadove.

m  Naudokite tik originalias atsargines dalis.

m  Jokiu badu nekeiskite dulkiy siurblio
konstrukcijos.

Nesilaikant Siy nurodymy, kyla grésmé jisy saugai.
Be to, tokie veiksmai tuoj pat panaikina ES atitikties

deklaracija, iSduotg Siam dulkiy siurbliui.

A ISPEJIMAS! A

Dulkiy siurblys skysciams siurbti.
Siurbdami vandens ir oro misinj, stenkités neperkrauti
siurbimo mazgo variklio.
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Techniniai duomenys ES JK
Parametras Vienetai S2B S3B S2B S3B
[tampa (50-60 Hz) \ 230 110 230 110 230
Vardiné galia kW 2 & 2 2 & &
Galia (EN 60335-2-69) kw 1,8 2,6 1,5 1,8 2,2 2,6
DidZiausioji vakuumo verté hPa @ 21 21 165 211 165 211
Didiiaus_ioji oro srauto norma (be Zarnos ir Urmin. 5500 8100 4980 | 5500 | 7080 | 8100
reduktoriy)
E&if;?;‘j{'fj%“r’nf‘:?“t° U (0 e afER i imin.’ 5200 7500 4700 | 5200 | 6550 | 7500
Triuk$mo lygis (Lpf) (EN 60335-2-69) dB(A) 74 75 74 75
Apsauga IP 43 43
I1zoliacija Klasé | |
|leidZziamoji anga (skersmuo) mm 70 70
LeidZziamos Zarnos (skersmuo) mm 70 70
Pagrindinio filtro pavirsius m? 1,95 1,95 1,95 1,95
:)Jaivgi)ri;?ljisnio filtro montuojamo absoliutinio “H” filtro me 24 2.4 24 24
Absoliutinio filtro naSumas (EN 1822) % 99,995 (H14) | 99,995 (H14) | 99,995 (H14) 99,995 (H14)
Modelis Vienetai S2B S3B
Rinktuvo talpa L 50 50 100
Masé kg 64 67 70
Matmenys
3 pav.
Modelis S2B S3B S3B
(501) (501) (1001)

A (mm) 795 795 795

B (mm) 600 600 600

C (mm) 1275 1275 1570

(1) Grynoji maseé
(2) hPa = mbar

m  Saugojimo sglygos:

T:-10°C = +40°C

Drégmeé: 85%

m  Naudojimo sglygos:

Didziausiasis aukstis vir§ jaros lygio: 800 m
(iki 2.000 m, taciau sumazéja nasumas)
T:-10°C = +40°C

Drégmeé: 85%
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Valdymo prietaisai ir rodikliai
4 pav.

Variklio jjungimo / i8jungimo jungiklis
Elektros maitinimo indikatorius
Rankinio filtro kratytuvo rankena

@h=

5 pav.

1. Siurbiamoji anga

Apziura prieS pradedant darbg

Prie$ pradédami dirbti patikrinkite, ar:

m filtrai sumontuoti;

m  Vvisos svirtelés uzfiksuotos reikiamoje padétyje;

m  siurbimo sistemos Zarna ir jtaisai tinkamai prijungti prie
jsiurbimo angos (1 — 5 pav.);

A ISPEJIMAS! A

Nesinaudokite dulkiy siurbliu, jei filtras sugedes.

ljungimas ir iSjungimas
4 pav.

A ISPEJIMAS! A

Pries jjungdami dulkiy siurblj, uzblokuokite ratuky
stabdzius (1).

m  Norédami jjungti dulkiy siurblj, jungiklj “1” (4 pav.)
pasukite | padétj “I”.

m  Pasukite jungiklj  padétj “0”, kad iSjungtuméte dulkiy
siurblj.

Dulkiy siurblio eksploatavimas

A ISPEJIMAS! A

Oro srovés greitis siurbiamajame vamzdyje turi biti ne
maZzesnis kaip 20 m/sek.

A ISPEJIMAS! A

Gedimo atveju skaitykite skyriy “Trikciy diagnostika”.

Pirminio filtro kratytuvas

Priklausomai nuo susiurbty dulkiy kiekio, pagrindinj filtrg
iSkratykite su rankenéle “3” (4 pav.).

A |SPEJIMAS! A

Pries naudodami filtro kratytuva, dulkiy siurblj
iSjunkite.

Filtro nekratykite, kai dulkiy siurblys jjungtas, nes
galite sugadinti filtra.

Prie$ vél jjungdami dulkiy filtrg truputélj palaukite, kad nusésty
dulkés.

Avarinis iSjungimas
Jungikli “1” (4 pav.) perjunkite | padétj “0”.

Dulkiy rinktuvo iStustinimas

A |SPEJIMAS! A

m  Pries atlikdami Sias operacijas dulkiy siurblj
iSjunkite, o elektros laido kiStukq iStraukite is
elektros lizdo.

m  Patikrinkite, kokia yra dulkiy siurblio klasé.

Prie§ iStustinant rinktuvg patartina iSvalyti filtrg (Zr. skirsnj
“Pirminio filtro kratytuvas”).
m  Standartinis modelis yra nepritaikytas kenksmingoms
dulkéms siurbti
= Atlaisvinkite dulkiy rinktuva (2, 1 pav.), naudodami
svirtele (3, 1 pav.), paskui jj iStraukite ir iStustinkite.
= Patikrinkite, ar tarpinés baklé nepriekaistinga, ir ar
tarpiné jstatyta tinkamoje padétyje.
= Rinktuvg jdékite | vietaq ir jj pritvirtinkite.

Plastikinis maiselis

Galite naudoti plastikinius mai$elius, kuriuos tiekia masy
gaminiy pardavimo tinklas (6 pav.).

Skysciy siurbimas

A |SPEJIMAS! A

Patikrinkite, ar dulkiy siurblyje yra sumontuotas

mechaninis skys¢iy ribotuvas.

m  Jei dulkiy siurbliu siurbéte skyscius, filtravimo elementas
bus Slapias.

Slapias filtravimo elementas gali greitai uzsikimsti, jei paskui
dulkiy siurbliu siurbsite sausas medziagas.

Dél Sios priezasties patikrinkite, ar filtravimo elementas
sausas, ir pakeiskite jj kitu filtravimo elementu prie$
siurbdami sausas medziagas.
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Baige siurbti

m  Jungikliu (1 — 4 pav.) iSjunkite dulkiy siurblj ir elektros
maitinimo laido kiStuka iStraukite i$ elektros lizdo.

m  Jungiamajj laidg suvyniokite ir pakabinkite atitinkamame
skyriuje (7 pav.).

m  IStustinkite rinktuva, kaip aprasyta skirsnyje “Rinktuvo
iStustinimas”.

m  ISvalykite dulkiy siurblj, kaip aprasyta skirsnyje “Techniné
priezidra, valymas ir kenksmingy medziagy Salinimas”.

m  Jeigu siurbéte koroziSkai aktyvias medziagas, rinktuva,
iSplaukite Svariu vandeniu.

m  Dulkiy siurblj laikykite sausoje, paSaliniams asmenims
neprieinamoje vietoje.

Techniné prieziura, valymas ir kenksmingy
medziagy Salinimas

A ISPEJIMAS! A

Norint uztikrinti tinkamga dulkiy siurblio sauga, reikia
naudoti tik gamintojo patiektas originalias atsargines
dalis.

A ISPEJIMAS! A

Toliau aprasyty atsargumo priemoniy bdatina laikytis
atliekant bet kokias techninés prieZilros operacijas,
iskaitant pirminio ir absoliutinio filtry valyma bei
keitima.

A ISPEJIMAS! A

Techninés priezidros, valymo ir kenksmingy medziagy
Salinimo operacijas leidZiama atlikti tik iSjungus dulkiy
siurblj ir iStraukus elektros maitinimo laido kistuka is
elektros lizdo.

Grieztai draudziama atlikti techninés priezidros darbus
neistraukus kistuko is elektros lizdo.

Elektros smiigio pavojus!

m Jei naudotojas atlieka techninés priezilros operacijas,
dulkiy siurblj reikia i8ardyti, iSvalyti ir vél surinkti
nekeliant pavojaus techninés priezitros darbuotojams ir
kitiems Zmonéms. Tinkamos atsargumo priemonés yra
kenksmingy medziagy pasalinimas prie$ ardant dulkiy,
siurblj, i$ patalpos, kurioje ardomas siurblys, iSmetamo
oro filtravimo sistema, techninés priezitros darby vietos
valymas ir tinkamos asmeninés apsauginés priemonés.

m  Gamintojas arba jo darbuotojai ne reciau kaip karta per
metus turi atlikti patikra. Pavyzdziui: patikrinkite oro filtrus
ir nustatykite, ar nepazeistas dulkiy siurblio sandarumas,
taip pat patikrinkite, ar elektros sistema veikia tinkamai.

Pirminio ir absoliutinio filtro iSémimas ir
keitimas

A ISPEJIMAS! A

Kai dulkiy siurblys naudojamas kenksmingoms

medzZiagoms siurbti, filtrai uZsitersia, todél:

m  dirbkite atidZiai ir stenkités neisbarstyti susiurbty
dulkiy ir / arba medZziagy;

m  iSardyta ir / arba pakeista filtra jdékite j sandary
plastikinj maiselij;

m  sandariai uzdarykite maiselj;

m filtra utilizuokite pagal galiojanciy jstatymy
reikalavimus.

A |SPEJIMAS! A

Filtro keitimas - svarbi operacija. Filtra batina

pakeisti kitu filtru, pasiZyminciu tokiomis paciomis
charakteristikomis, turinciu tokj pat filtravimo pavirsiy
ir priskiriamu tai paciai kategorijai.

Priesingu atveju dulkiy siurblys veiks netinkamai.

Pirminio filtro keitimas

8 pav.
Pries atlikdami Sias operacijas dulkiy siurblj iSjunkite, o
elektros laido kiStuka iStraukite i$ elektros lizdo.

m  Atlaisvinkite fiksatoriy (1), iSsukite filtro kratytuvo
rankenéle (2).
m  Atlaisvinkite uzdaromaja juostg (3).

m  ISkelkite varikliy galvute (4).

m  ISkelkite filtrg (5) ir atsukite filtro gnybtg (6), esantj ant
guolio (7).

m  Atsukite apkabg (8) ir apverskite filtrg, atidengdami
movos gnybtg (9).

m  Atlaisvinkite gnybtus ir nuo filtro atjunkite apkaba.

m  Utilizuokite filtra, vadovaudamiesi galiojanciais
jstatymais.

m  |deékite nauja filtrg ir su specialiais gnybtais pritvirtinkite
ji prie apkabos. Sudétines dalis vél surinkite atvirkstine
ardymui tvarka.

A ISPEJIMAS! A

Atlikdami Sig operacija, stenkités nesukelti dulkiy.
Uzsidékite P3 klasés respiratoriy ir vilkékite
apsauginius drabuzius bei uzsimaukite apsaugines
pirstines (DPI), t. y. apsaugines priemones, tinkamas
naudoti siurbiant kenksmingas dulkes; vadovaukités
galiojanciais jstatymais.

A ISPEJIMAS! A

Vél sumontuokite atsargiai, kad rankos nebdty
suspaustos tarp siurbimo mazgo ir rinktuvo. Mivékite
pirstines, apsaugancias nuo mechaninio pobidzio
pavojy (EN 388) ir priskiriamas Il apsaugos kategorijai.

Jei reikia, kreipkités | gamintojo aptarnavimo centra.
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Absoliutinio filtro montavimas arba
keitimas

A ISPEJIMAS! A

ISéme absoliutinj filtra i$ dulkiy siurblio, nenaudokite
Jjo pakartotinai.

9 pav.

Siurbimo skyrius
Uzdaromoji juosta

Filtro kratytuvo fiksatorius
Filtro kratytuvo rankenélé
Poverzlé

Lankelis

Absoliutinis filtras
Tarpiklis

Diskas

Verzlé

SPPNoarwON=

A ISPEJIMAS! A

Vél sumontuokite atsargiai, kad rankos nebity
suspaustos tarp siurbimo mazgo ir rinktuvo. Mavékite
pirstines, apsaugancias nuo mechaninio pobidzio
pavojy (EN 388) ir priskiriamas Il apsaugos kategorijai.

Prie$ atlikdami Sias operacijas dulkiy siurblj iSjunkite, o
elektros laido kiStukg iStraukite i$ elektros lizdo.

Surinkimas

1. Atlaisvinkite fiksatoriy (3) ir iSsukite filtro kratytuvo
rankenéle (4), atlaisvinkite uzdaromajg juostq (2) ir
iSimkite galvute (1).

ISsukite verzle i$ lankelio po galvute (1), jdékite poverzle
(5), priverzkite lankelj (6), jstatykite filtrg (7), tarpine (8)
ir diska (9), jsukite verzle (10), galvute vél jstatykite |

jos vieta ir uzfiksuokite uzdaromaja juosta (2), jsukite
rankenéle (4) ir uzfiksuokite jg fiksatoriumi (3).

Keitimas

1.  Atlikite veiksmus, nurodytus surinkimo proceddros 1
Zingsnyje.

Atsukite verZle (10), nuimkite diskg (9) ir tarpine (8).
Pakeiskite filtrg (7) ir, norédami sumontuoti galvute,
veiksmus atlikite atvirkstine tvarka.

2,
3

ISmetama filtrg jdékite | sandary plastikinj maiSelj, sandariai

uzriskite ir iSmeskite vadovaudamiesi galiojanciais jstatymais.

Sandarumo patikra

Zarny patikra

Patikrinkite, ar jungiamosios Zzarnos (10 pav.) yra
nepriekaistingos biklés ir tinkamai pritvirtintos.

Jei zarnos pazeistos, jtriikusios arba netinkamai prijungtos
prie jungCiy, Zarnas bitina pakeisti.

Jei siurbéte lipnias medziagas, visg zarng patikrinkite dél
galimo uzsikim$imo, taip pat patikrinkite siurbiamajg anga bei
kreipiamajg plokste filtravimo kameroje.

|siurbiamajgq anga (2, 10 pav.) nugrandykite i$ iSorés ir
pasalinkite nuosédas, kaip parodyta paveikslélyje.

Filtravimo kameros sandarumo patikra

Jei tarpiné (1, 11 pav.), jstatyta tarp rinktuvo (4) ir filtravimo
kameros (3), negarantuoja sandarumo:

m  Atsukite keturis sraigtus (2), kuriais filtravimo kamera (3)
yra pritvirtinta prie dulkiy siurblio konstrukcijos.
m  Filtravimo kamerag (3) leiskite Zzemyn, ir kai ji pasieks

sandarig padétj (2), uzverzkite sraigtus.

Jei nejmanoma uztikrinti optimalaus sandarumo ir tarpiné yra
suplysusi, sutriikingjusi ar pan., jg reikia pakeisti.

Dulkiy siurblio utilizavimas

12 pav.
Nebenaudojama dulkiy siurblj utilizuokite pagal galiojancius
jstatymus.

Tinkamas utilizavimas (elektros ir elektroninés
jrangos atlieky) (Taikoma Europos Sajungoje ir tose
Salyse, kuriose yra atskira surinkimo sistema)

Sis simbolis (12 pav.), paZymétas ant gaminio arba jo
dokumentuose, reiSkia, kad gaminio negalima iSmesti kartu su
kitomis buitinémis atliekomis, pasibaigus jo naudojimo laikui.
Norédami iSvengti Zalos aplinkai arba Zmoniy sveikatai dél
netinkamo atlieky utilizavimo, praSom atskirti §f gaminj nuo
kity atlieky ir perdirbti jj tinkamu bddu, kad medziaginiai
iStekliai baty tinkamai panaudoti pakartotinai.

Sio gaminio negalima i¥mesti su kitomis pramoninémis
atliekomis.
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Rekomenduojamos atsarginés dalys

Toliau pateikiamas saraSas atsarginiy daliy, kurias patartina turéti atsargoje, kad galétuméte grei€iau atlikti techninés prieziGros
operacijas.

Uzsisakydami atsargines dalis, naudokités gamintojo atsarginiy daliy katalogu.

Modelis
Pavadinimas
Standartinis Filtras “M”
m'm Zvaigzdinio filtro rinkinys 40000338 40000699

Filtro Ziedinis tarpiklis 8 17026

Filtravimo kameros tarpiné 40000762

Absoliutinis filtras 8 17455

230V, 1000 W variklis 40000903

110V, 1000 W variklis 40000904

Sepediai (angliniai) 230 V, 1000 W varikliams (2 $epegiai) 40000885

O
Q Filtro spaustuvas 818079
&

———

| ——

Sepesiai (angliniai) 120 V, 1000 W varikliams (2 epegiai) 40000886
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Triktis

Priezastis

TrikC€iy diagnostika

Priemoné

Dulkiy siurblys nejsijungia

Netiekiama elektros energija

Patikrinkite energijg iSvado lizde.
Patikrinkite elektros lizdo ir laido bukle.
Kreipkités pagalbos | kvalifikuota gamintojo
specialista.

Didéja dulkiy siurblio sukiai

Uzsikim$es pirminis filtras

Naudokite filtro kratytuvg (modeliuose su rankiniu
filtro kratytuvu). Jei tai nepadeda, filtrg pakeiskite.

UzZsikim$o siurbiamoji Zarna

Patikrinkite siurbimo sistemos Zarna ir jq iSvalykite.

IS dulkiy siurblio byra dulkes

Suplyses filtras

Pakeiskite jj analogisko tipo filtru.

Netinkamas filtras

pakeiskite jj kitu, tinkamos kategorijos filtru ir
patikrinkite.

Varikliai kelia triukSmag

Susidéevéje arba sugede varikliy Sepediai
(angliniai)

ISimkite ir pakeiskite varikliy (anglinius) Sepecius.

Dulkiy siurblyje susidaro elektrostatiné
stové

Siurblys nejzemintas arba jZzemintas
netinkamai

Patikrinkite visas jZeminimo jungtis. Ypac
[siurbiamosios angos mazge; zarng pakeiskite
antistatine zarna.
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Originalo instrukciju tulkojums

LietoSanas iNStrukCijas.......cccccviiiiiiiiiiiiinisiiinr s s 2
(@] ¢=1 (o] = Wo | (o r=]] o - TSRS PPPUPPPPPPPPP 2
Vispariga informacija par putekIsTcja lietoSanU .........cccoooiiiiiiiiiiiiic s 2
Pareizie [1etoSanas VeIdi...........oov i 2
N[ o= = b= W 4 0 F= T ] (o 1= o = TP 3
Y=Y T E= T U V2= T4 = Lo = T 3
CE athilstTbas dEKIAracija..........uuuuuviiiieiiiiiiiiiiiiiiieiieeieeeeeeeeeeeeeesesesseessessssessessesessesssssseesssssenesnseseeeseees 3
V4] o 2= LT L1 (=1 (o T P 3

PutekISUcEja apraksts........ccuuiiiiiiiiiiiccccris e rr s e s e s s e s nnm s s e e e nmmm s 4
Puteklsiceja dalas un etiKetes ... 4
Papildus pieejamie KOMPIEKLi..........ooo i 4
L 1= o 1= U o o SR 4
lepakodana un izpaKOoSana..........coooooiiiiii i 4
IzsainoSana, parvietoSana, izmantoSana un uzglabasana..........cccoocoiiiiiiiiiiiie 5
SagatavoSana darbam — pievienoSana stravas padevei ... 5
T I= 1] F=1 = PP PPPPPP PPN 5
Izmantodana sausam vielam un SKIdrumiem ... ... 6
F Y oo o= U =Y o] o (= 6
Tehniskas SPECITIKACIIAS ......ceiiiiiiie et e e e e e e e e e 7
4 g L= UL Y= 7
Vadibas ierices Un iNdiKator .........oooooiiiii i e 8
Pirms iedarbinaSanas veicama parbaude .............oooiiiiiiiiii i 8
[€SI€GSANA UN IZSIEBGSANA .....eiii ittt e e e 8
PutekISUCE]a darDTha............eee e 8
Primara filtra VIDrOKretUliS .........oooiiiii 8
ApturéSana arkartas SItUBCIHAS .........uueiiiiiiiiii e 8
Puteklu tvertnes iztuk80Sana. ..o 8
PlastiKata MaiSS ...coeieiiiiiiiiiieee e 8
SKIATUMU STKSANA ...ttt e et e et e et e et e e eee e ete e sae e e te s seeen e 8
PEC UZKOPSANAS .. 9
Apkope, tIrTSana un atSarnOSaNna .......ccoooiiii oo e 9
Primara un pilniga filtra nonemsana un Maina..........coooo i 9
Primara filtra Maina ........ooooiiiiii
Absoluta filtra montaza vai maina
Hermétiskuma parbaude ...
PULEKISTCE]A lIKVIAACIA. ...ttt e e e e e e e e e
leteicamas rezerves dalas. ...

e oY o1 0=1 4 g W o Vo RV Z=T == 1 o - PR 12

11/2010 1 C352



S2B / S3B

LietoSsanas instrukcijas

Izlasiet lietoanas instrukcijas un sekojiet drosibas ieteikumiem, kuri izcelti ar vardu UZMANIBU!

Operatora drosiba

A BRIDINAJUMS! A
Arkartigi svarigi ir izlasit $is lieto$anas
instrukcijas pirms putek/sicéja
darbinasanas un turét tas pa rokai, lai
vajadzibas gadijuma iegidtu nepiecieSamo
informaciju.

Putek|sdcéju drikst izmantot tikai personas, kuras ir
pazistamas ar ta darbibas principu, kuram skaidri dota
atfauja to izmantot un kuras ir apmacitas $im nolikam.
Pirms putek|sdcéja lietoSanas, operatoram jabuat
informétam un apmacitam, ka vadit ierici un kadam
vielam tas lietoSana ir atlauta, ieskaitot iesakto
materialu drosu iznems$anas un parstrades veidu.

L)

A BRIDINAJUMS! A

So putek|siicéju nedrikst izmantot cilvéki (taja skaita
bérni) ar ierobezotam fiziskam un garigam spéjam

vai nepietiekamu pieredzi un zinasanam, ja vien tas
nenotiek tadas personas uzraudziba, kas pieredzéjusi
$Is ierices izmantosana.

Bérni ir jauzrauga, lai nodros$inatu to, ka vini
nerotalasies ar putek|sicéju.

Vispariga informacija par puteklsiicéja
lietoSanu

Putek|sicéja lietoSana javeic saskana ar likumiem, kas ir
spéka valstl, kur putek|stcejs tiek izmantots.

Papildus lieto8anas instrukcijam un likumiem, kas ir spéka
valstt, kur puteklstcéjs tiek izmantots, jaievéro arT tehniskie
noteikumi, lai panaktu droSu un pareizu lietoSanu (tiesibu akti
par vides un darba dro$ibu, pieméram, Eiropas Savienibas
Direktiva 89/391/EK un nakamas direktivas).

Neveiciet nekadas darbibas, kas var apdraudét cilvéku,
Tpasuma un vides droSibu.

Izpildiet 8aja lietoSanas rokasgramata sniegtos drosibas
noradijumus un pamacibas.

Pareizie lietoSanas veidi

Sis putek|siicgjs ir piemérots komercizmanto$anai, viesnicas,
skolas, slimnicas, ripnicas, veikalos, birojos un viesnicas-
apartamentos, pieméram, iznomasanai un jebkura gadijuma
citiem nollkiem nevis parastai lietoSanai majas.

Sis puteklsiicajs ir piemérots cietu materialu tiri$anai un
stkSanai telpas un ara.

m  Lai vienkarSotu piekluvi vadibas elementiem, vienmér
atstajiet pietiekami daudz vietas ap putek|sicéju.

Putek|sTcéjs ir izstradats ta, lai to var lietot tikai viens
operators.

Sis puteklsiicéjs sastav no automatizétas puteklu siksanas
ierices ar pretplismas filtru un tvertni iesikta materiala
savaksanai.
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Nepareiza izmantoSana

A BRIDINAJUMS! A

Puteklsiicéju stingri aizliegts lietot $ados gadijumos:

m  arpus telpam atmosféras nokriSnu laika.

m Ja tas nav novietots uz horizontalas, lidzenas
virsmas.

m Ja nav uzstadita filtréSanas ierice.

m Ja vakuuma ievads un/vai $|itene ir pavérsta pret
kadu cilvéka kermena dalu.

m Bez parsega uz vakuuma ierices.

m Ja nav uzstadits putek/u maiss.

m  Bez raZotaja uzstaditiem aizsargiem,
aizsargparsegiem un drosibas sistémam.

m Ja dzeséSanas atveres ir daléji vai pilniba
aizsprostotas.

m  Ja putek/sdcéjs ir nosegts ar plastmasas vai
auduma parklajiem.

m Ja gaisa atvere ir daléji vai pilniba aizsprostota.

m Jaierice tiek izmantota Sauras, slikti védinamas
vietas.

m  Tirit Skidrumus ar putek|siicéjiem, kuri nav
aprikoti ar specialam originalam apturésanas
sistémam.

m  Sdkt $adus materialus:

1. Degosus materialus (pieméram, ogles,
karstus pelnus, degosas cigaretes).

2. Atklatas liesmas.

3. Degosu gazi.

4. Uzliesmojosus Skidrumus, agresivas

skabes, sarmainus skidumus).

5. Spragstosi putekli/vielas un/vai vielas, kas
var spontani uzliesmot (pieméram, magnija
vai aluminija dalinas).

SVARIGI: izmantosana krapnieciskiem mérkiem ir
aizliegta.

Versijas un variacijas

Versijas
Péc izvéles

SKIDRUMI
So putek|stcéju var aprikot ar §kidrumu mehanisko aizturi.

CE atbilstibas deklaracija

Ikviena putek|stcéja komplektacija ietilpst EK atbilstibas
deklaracija. Skatiet faksimilu 13 zim.

[ PIEZIME ]

Atbilstibas deklaracija ir svarigs dokuments, un ta ir
jauzglaba drosa vieta, lai to varétu iesniegt varas iestadém
péc pieprasijuma.

Visparigi ieteikumi

A BRIDINAJUMS! A _

Ja rodas arkartas situacija:

filtra bojajums,

uzliesmosana,

Issavienojums,

motora blokésana,

elektrosoks,

u.tt.

Izslédziet puteklsiicéju, atvienojiet to no stravas
kontaktligzdas un lidziet palidzibu kvalificétam
personalam.

A BRIDINAJUMS! A

Puteklisiicéjus nedrikst lietot vai glabat arpus telpam
vai mitras vietas.

§£(idrumu saksanai var izmantot tikai versijas, kuram
ir imena sensors; pretéja gadijuma tas var izmantot

tikai sausu materialu sidksanai.
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Puteklsuceja apraksts

Putek|sicéja dalas un etiketes

1. ZIméjums

1. Identifikacijas plaksne, kas ieklauj:
Modela kods, tehniskas specifikacijas (skatiet tabulu 6.
Ipp), sérijas Nr., EK apziméjums, izgatavoSanas datums,
nominalais tikla spriegums.
Putek|u tvertne
Putek|u tvertnes atlaiSanas svira
levads
Izeja
Uzmanibas plaksne
Pievérs operatora uzmanibu faktam, ka filtru var kratit
tikai tad, kad puteklstcéjs ir izslégts (skatiet arT par.
“Primara filtra kratiSana”).
7. Spraudnis, ar kuru putekisticéju pievienot elektribas

kontaktligzdai.

oarwN

Sis puteklsiicajs rada stipru gaisa plismu, kas tiek ievadita
caur ieplidi (4 - 1 zZim.) un izvadita pa izvadu (5 - 1 att).
Pirms puteklsiicéja ieslégSanas, piestipriniet ta cauruli
ieplides cauruma un tad gala pistipriniet vajadzigo uzgali
(skatieties razotaja piederumu katalogu vai sazinieties ar
Servisa Centru).

Autentisko caurulu diametrs ir noradits tehnisko parametru
tabula.

Putek|scéjs ir aprikots ar primaro filtru, kas var tikt lietots
vairakuma gadijumu.

Papildus primarajam filtram, kas aiztur izplatitako netirumu
veidus, puteklsticéjs var bat aprikots ar otru filtru (absolata H
klase), kam piemit augstaka filtréSanas spé&ja smalkiem, ka art
veselibai kaitigiem netirumiem.

Papildus pieejamie komplekti
Lai sanemtu informaciju par papildpiederumiem, sazinieties ar
razotaja pardosanas tikla parstavjiem.

Papildpiederumu uzstadisanas noradijumi ir ieklauti
parveidoSanas komplekta.

A BRIDINAJUMS! A -_

Izmantojiet tikai komplektacija ieklautas un

apstiprinatas originalas rezerves dalas.

Piederumi

Ir pieejami dazadi piederumi; meklgjiet tos razotaja piederumu

kataloga.
A BRIDINAJUMS! A

Izmantojiet tikai originalas papildierices, ko piegadajis

un apstiprindjis razotajs.

lepakosana un izpakoS$ana

Atbrivojieties no iesainojuma materialiem atbilstoSi spéka
esoSajiem tiesibu aktiem.
2. Ziméjums

C352

Modelis S2B S3B S3B
(50 L) (50 L) (100 L)
A (mm) 700 700 700
B (mm) 860 860 860
C (mm) 1350 1750 1750
Svars ar
iepakojumu (kg) 80 86 89
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IzsainoSana, parvietoSana, izmantoSana un
uzglabasana

Izmantojiet uz lidzenam, horizontalam virsmam.

Tas virsmas, uz kuras ir novietots puteklstcéjs, slodzi
nesosajai jaudai ir jabat piemérotai, lai izturétu ta svaru).

Sagatavosana darbam — pievienosana
stravas padevei

A BRIDINAJUMS! A

m  Pirms sakt darbu, parliecinieties, vai
putek|/sdcéjam nav redzamu bojajumu pazimju.

m  Pirms putek|siicéja pieslégsanas elektribas
kontaktligzdai parliecinieties, vai uz datu
plaksnites noraditais spriegums atbilst
elektrotikla spriegumam.

m  Pievienojiet putekisiicéju kontaktligzdai, kurai ir
pareizs zeméjuma kontakts/savienojums.

m  Parliecinieties, vai putek|sidcéjs ir izslégts.

m  Savienojuma kabela kontaktdak§am un
savienotajiem jabit aizsargatiem pret ddens
Slakstiem.

m  Parliecinieties, vai kontaktligzdai un
kontaktdaksai ir pareizi savienojumi.

m Lietojiet putekisiicéju tikai tad, ja kabeli, kas
pievienoti kontaktligzdai, ir nevainojama stavokir
(bojati kabeli var izraisit elektrosoku!).

m  Regulari parbaudiet, vai elektrokabelim nav
parmériga nolietojuma, plaisu vai novecosanas
pazimju.

A BRIDINAJUMS! A

Kamér putek]|sidcéjs darbojas:

m  Nemetiet priekSmetus un nekapiet uz kabela, kas
savienots ar kontaktligzdu, nevelciet tam pari
priekSmetus un nebojajiet to.

m  Atslédziet kabeli no elektribas tikla, tikai nonemot
tapu (nevelciet kabeli).

m  Nomainot elektrokabeli, lietojiet tada pasSa veida
kabeli ka originalajam: HO7 RN - F. Tas pats ir
spéka, ja tiek lietots pagarinatajs.

m  Kabeli drikst nomainit tikai razotaja Tehniskas
apkalposanas centra personals vai specialists ar
Iidzvértigu kvalifikaciju.

Pagarinataji
Ja tiek izmantots pagarinataj kabelis, parliecinieties, ka

tas atbilst elektribas ievadei un puteklsiicéja aizsardzibas
pakapei.

Minimalais pagarinataja kabelu griezuma laukums: 2,5 mm?
maksimalais garums = 20 m
Kabelis = HO7 RN - F

A BRIDINAJUMS! A

Pagarinataja kabela uzmavam, daksam, savienotajiem
un instalacijai jaatbilst putek/sdcéja aizsardzibas
pakapei IP, ka tas noradits uz datu plaksnites.

A BRIDINAJUMS! A

Nekad nesmidziniet Gdeni uz putek|sicéja: tas
var bat bistami iesaistitajiem cilvékiem un izraisit
Issavienojumu stravas piegadeé.

A BRIDINAJUMS! A

Puteklsicéja ligzdai jabat aizsargatai ar diferencéto
automatisko slédzi ar stravas uzplides ierobeZojumu,
kas atslédz elektribas piegadi, kad elektribas caurlaide
uz iezeméjuma parsniedz 30 mA 30 msek., vai
lidzvértigu aizsardzibas slédzi.
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IzmantoSana sausam vielam un
Skidrumiem

[ PIEZIME ]

Piegadatie filtri un maiss (ja piemérojams) ir pareizi ja-

uzstada.
A BRIDINAJUMS! A

Izpildiet drosibas noteikumus, kas reglamenté
materialus, kuru siksanai putek|sicéju drikst

izmantot.
A BRIDINAJUMS! A

Ja tiek lietota versija Skidrumu siksSanai:

m  Pirms skidrumu sidksanas parliecinieties, vai
pareizi darbojas Skidruma limepa sensors.

m Jarodas putas, nekavéjoties izslédziet
putek|sidcéju un iztukSojiet konteineru.

m  Uzmanibu! nekavéjoties izslédziet putek|sicéju,
ja no ta sak tecét putas vai Skidrums.

m  Regulari tiriet Skidruma limeni ierobeZojoso ierici
un parliecinieties, vai nav bojajumu pazimju.

m  Uzmanibu! Puteklisiicéja iesiiktais netirais
Skidrums ir uzskatams par vaditspéjigu.

Apkope un remonts

A BRIDINAJUMS! A

Pirms putek/sicéja tiriSanas, apkopes, detaJu maipas

vai parveidosanas cita versija/varianta atvienojiet

kontaktdakSu no kontaktligzdas.

m  Veiciet tikai tada veida apkopi, kas aprakstita Saja
rokasgramata.

m  Lietojiet tikai originalas rezerves dalas.

m  Nekada veida nemainiet putek/sicéja
konstrukciju.

So instrukciju neievéro$ana var apdraudét jiasu
drosibu. Turklat $ada riciba nekavéjoties anulétu
EK atbilstibas deklaraciju, kas ieklauta putek|siicéja
komplektacija.

A BRIDINAJUMS! A

Puteklsicéjs Skidrumiem.
Sucot ddens un gaisa maisijumu, rikojieties uzmanigi,
lai izvairitos no putek|u siksanas ierices motora

parslodzes.

C352

11/2010



S2B / S3B

Tehniskas specifikacijas ES AK
Parametrs Mérvienibas S2B S3B S2B S3B
Spriegums (50 - 60 Hz) \% 230 110 230 110 230
Elektrojauda kW 2 & 2 2 & &
Jaudas kategorija (EN 60335-2-69) kW 1,8 2,6 1,5 1,8 2,2 2,6
Maks. vakuums hPa @ 211 211 165 211 165 211
zﬂaﬂq‘z'zr‘l“na;fljfn?:rﬁf pltsmas atrums(bez caurules un Limin’ 5500 8100 4980 | 5500 | 7080 | 8100
312?@?33'38?3)"'03’“3 (ar siiten, garums: 3 m. L/min’ 5200 7500 4700 | 5200 | 6550 | 7500
Troksna limenis (Lpf) (EN60335-2-69) dB (A) 74 75 74 75
Aizsardziba IP 43 43
I1zolacija Klase | |
levads (diametrs) mm 70 70
Atlautas $|ltenes (diametrs) mm 70 70
Galvena filtra virsma m? 1,95 1,95 1,95 1,95
Absolita “H” filtra pretstraumes virsma m? 2,4 2,4 2,4 2,4
Absoluta filtra efektivitate (EN 1822) % 99,995 (H14) | 99,995 (H14) | 99,995 (H14) 99,995 (H14)
Modelis Mérvienibas S2B S3B
Tvertnes tilpums L 50 50 100
Masa kg 64 67 70
Izméri un svars
3. Ziméjums
Modelis S2B S3B S3B
(50 L) (50 L) (100 L)

A (mm) 795 795 795

B (mm) 600 600 600

C (mm) 1275 1275 1570

(1) Svars neto
(2) hPa = mbar

m  Glabasanas apstakli:

T:-10°C = +40°C

Mitrums: 85%

m  Ekspluatacijas apstakli:
Maksimalais augstums: 800 m

(lidz 2000 m ar samazinatu veiktspéju)
T:-10°C = +40°C

Mitrums: 85%
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Vadibas ierices un indikatori

4. Ziméjums
1. Motora ieslégSanas/izslégSanas slédzis
2. Stravas indikators
3. Manuala filtra vibrokretula svira
5. Ziméjums
1. levads

Pirms iedarbinasanas veicama parbaude

Pirms palaiSanas parbaudiet, vai:

m filtri ir uzstadtti;

m  visas sviras ir blokétas vieta;

m  puteklslcéja caurule un riki ir pareizi piestiprinati
ievadam (1 - 5 zZim.);

A BRIDINAJUMS! A —_—

Nelietojiet putek|siicéju, ja ir bojats filtrs.

leslegSana un izslegSana

4. Ziméjums

A BRIDINAJUMS! A

Pirms iedarbinat putek|sicéju, Nofikséjiet kajinu
bremzes (1).

m  Parvietojiet slédzi “1” (4 zim.) pozicija “I”, lai iedarbinatu
putek|stcéju.
m  Parvietojiet slédzi stavokit “0”, lai izslégtu puteklsicéju.

Putek|sucéja darbiba

A BRIDINAJUMS! A

leplides caurules gaisa atrums nedrikst bat mazaks

par 20 m/s.
A BRIDINAJUMS! A

Ja rodas bojajumi, skatiet sadaju “Problému
novérsana”.

Primara filtra vibrokretulis

Nopuriniet galveno filtru, izmantojot pogu “3”, kad ir uzkrats
pietiekams puteklu daudzums (4 zZim.)

A BRIDINAJUMS! A

Pirms filtra vibrokretula izmantosanas izslédziet
puteklsicéju.

Nekratiet filtru, kamér putek]|sicéjs ir ieslégts, jo ta var
sabojat pasu filtru.

Pirms atkartotas puteklsiicéja iedarbindSanas uzgaidiet, lai
|lautu putekliem noseésties.

Apturésana arkartas situacijas

Parvietojiet slédzi “1” (4 zim.) stavoklt “0”.

Putek]|u tvertnes iztukSoSana

A BRIDINAJUMS! A

m  Pirms veicat Sis darbibas, izslédziet putek|siicéju
un iznemiet kontaktdaksu no stravas
kontaktligzdas.

m  Parbaudiet putek|sicéja klasi.

Pirms konteinera iztuk3oSanas ieteicams notirtt filtru (skatiet
sadalu “Primara filtra vibrokretulis”).
m  Standarta versija neder bistamu netirumu nonemsanai
= Atbrivojiet konteineru(2, 1 zim.), izmantojot sviru (3,
1. zZim.), péc tam iznemiet un iztuk3ojiet to.
= Parliecinieties, vai izolacija ir nevainojama stavokit un
pareizi uzstadita.
= lelieciet tvertni atpakal sava vieta un atkal nostipriniet
to.

Plastikata maiss

Varat izmantot masu tirdzniecibas tikla piegadatos plastikata
maisus (6 zZim.).

Skidrumu siksana

A BRIDINAJUMS! A

Parbaudiet, vai putek|siicéjs ir aprikots ar Skidrumu
mehanisko aizturi.

m  Péc skidrumu siks$anas filtra elements ir mitrs.

Ja péc tam putek|siicéju izmanto cietu vielu stikSanai, mitrs
filtra elements var atri aizsérét.

STiemesla dé| lietojiet sausu filtra elementu. Ja putekl|siicéju
izmantojat darbam ar sausiem materialiem un filtrs ir
mitrs, nomainiet to.
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Péc uzkopsanas

m  |zslédziet puteklstcéju ar slédzi (1 - 4 zZim.) un atvienojiet
spraudni no kontaktligzdas.

m  Pagrieziet savienojuma kabeli uz augsu un iekariet to
atbilsto$aja nodalljuma (7 zZim.).

m  IztukSojiet konteineru, ievérojot noradijumus sadala
“Konteinera iztukSoSana”.

m  Notiriet puteklsicéju, ievérojot noradijumus paragrafa
“Apkope, tiriSana un atsarnosana”.

m  Jair sOktas bistamas vielas, nomazgajiet konteineru ar
tTru Gdeni.

m  Novietojiet putekislicéju sausa vieta, kur tam nevar
piekllt nepiederosas personas.

_—

Apkope, tiriSana un atsarnosana

A BRIDINAJUMS! A

Lai garantétu puteklsiicéja drosibas limeni, vajadzétu
izmantot tikai raZotaja piegadatas originalas rezerves
dalas.

A BRIDINAJUMS! A

Visu apkopes darbibu laika, ieskaitot mazgasanu
un primara un absolita filtra mainu, ir jaievéro talak
noraditie drosibas pasakumi.

A BRIDINAJUMS! A

Apkopes, tiriSanas un atsarnosanas darbibas
javeic tikai péc tam, kad puteklsiicéjs ir izslégts un
spraudhnis ir atvienots no stravas kontaktligzdas.
Kategoriski aizliegts veikt apkopi, ja spraudnis ir
pievienots kontaktligzdai.

ElektroSoka briesmas!

m  Ja lietotajs veic apkopi, puteklstcéjs ir jaizjauc, jaiztira
un japarbauda, cik vien labi iesp&jams, nepaklaujot
briesmam apkopes personalu vai citus cilvékus.
Piemérojamie piesardzibas pasakumi ietver putek|stcéja
atsarnoSanu pirms ta izjaukSanas, pietiekamu gaisa
filtréSanu, kas tiek izvadits no telpas, kura putek|sicéjs
ticis izjaukts, apkopes vietas tiriSanu un atbilstoSu
individualo aizsardzibu.

m  Parbaude ir javeic razotajam vai razotaja personalam
vismaz vienreiz gada. Pieméram, parbaudiet gaisa filtrus,
lai noteiktu, vai nav samazinata puteklsticéja gaisa
caurlaidiba, un parliecinieties, vai elektriska sistéma
darbojas pareizi.

Primara un pilniga filtra nonemsana un
maina

A BRIDINAJUMS! A

Ja putek|siicéjs tiek lietots bistamu vielu siks$anai,

filtri klast netiri, tapéc:

m  stradajiet uzmanigi un izvairieties no iesuktiem
putekliem un/vai materialiem;

m ievietojiet nonemto un/vai nomainito filtru
hermétiska plastikata maisa;

m  hermétiski aizveriet maisu;

m  izlietojiet filtru saskapa ar spéka esoso

likumdosanu.

A BRIDINAJUMS! A

Filtra nomaina ir nopietns pasakums. Jaunajam filtram
jabat tiesi tadiem pasiem parametriem, filtréSanas
virsmai un kategorijai, kada ir nomainitajam filtram.

Pretéja gadijuma putekisiicéjs nedarbosies pareizi.

Primara filtra maina

8. Ziméjums

Pirms veicat Sis darbibas, izslédziet putek|slicéju un iznemiet
kontaktdakSu no stravas kontaktligzdas.

m  Atlaidiet aizturi (1), atskrtvéjiet filtra vibrokretula pogu
(2).

m  Atlaidiet aizvérSanas siksnu (3).

Paceliet motora galvu (4).

m  Paceliet filtru (5) un atskrivéjiet filtra skavu (6) uz nesosa
rinka (7).

m  Atskravéjiet rami (8) un pagrieziet filtru, atklajot
savienojuma skavu (9).

m  Atlaidiet skavas un atslédziet bloku no filtra.

Izlietojiet filtru saskana ar spéka esoso likumdosanu.

m  levietojiet jauno filtru un nostipriniet to pinuma, izmantojot
Tpasas spailes. Montéjiet komponentus izjaukSanai
pretéja seciba.

A BRIDINAJUMS! A

Uzmanieties, lai $is darbibas laika nesaceltu puteklus.
Izmantojiet masku P3 un citas aizsardzibas drébes,
ka arf aizsardzibas cimdus (DPI), kas ir piemérotas
bistamu putek|u vaksanai, skatieties spéka esoso
likumdosanu.

A BRIDINAJUMS! A

Uzstadiet uzmanigi, lai neiespiestu rokas starp
vakuuma ierici un konteineru. Uzvelciet cimdus,
kuri nodrosina aizsardzibu pret mehaniskiem
apdraudéjumiem (EN 388) ar KAT. Il aizsardzibas

Iimeni.

Ja nepiecieSams, sazinieties ar razotaja Servisa centru.

11/2010

C352



S2B / S3B

Absoluta filtra montaza vai maina

A BRIDINAJUMS! A

Péc absolita filtra nonemsanas no putek|siicéja
neizmantojiet to atkartoti.

9. Ziméjums

SidkSanas elements
AizvérSanas siksna

Filtra kratiSanas partrauk$ana
Filtra vibrokretula poga
Paplaksne

Metala uzgalis

Absolatais filtrs

Izolacija

Disks

0. Uzgrieznis

SPPNoarwON=

A BRIDINAJUMS! A

Uzstadiet uzmanigi, lai neiespiestu rokas starp
vakuuma ierici un konteineru. Uzvelciet cimdus,
kuri nodrosSina aizsardzibu pret mehaniskiem
apdraudéjumiem (EN 388) ar KAT. Il aizsardzibas
limeni.

Pirms veicat Sis darbibas, izslédziet putekl|sticéju un iznemiet
kontaktdakSu no stravas kontaktligzdas.

Montaza

1. Atlaidiet aizturi (3) un atskravéjiet filtra vibrokretula pogu
(4), atlaidiet aizvérSanas siksnu (2) un nonemiet galvu
1).

Atskrivéjiet uzmavu no metala uzgala zem galvinas (1),
ielieciet paplaksni (5), noskravéjiet metala uzgali (6),
ielieciet filtru (7), blivi (8) un disku (9), skravéjiet uzmavu
(10), ielieciet galvinu atpakal sava vieta un nofiksgjiet to
ar aizvero$ajam siksnam (2), pieskravéjiet pogu (4) un
noslédziet to ar apturi (3).

Nomaina

1. Turpiniet, kad noradits montazas proceddras 1. soll.

2. Atskravéjiet uzgriezni (10), nonemiet disku (9) un blivi
(8).

3.  Nomainiet filtru (7) un turpiniet pretéja seciba, lai
piemontétu galvu.

Lai izlietotu filtru, ielieciet to hermétiska plastmasas maisa,
hermétiski to aizveriet un izlietojiet saskana ar spéka esosu
likumdos$anu.

Hermétiskuma parbaude

Caurulu parbaude

Parbaudiet, vai savienojosas caurules (10 zim.) ir laba
stavoklit un pareizi uzstaditas.

Ja caurules ir bojatas, salauztas vai slikti savienotas ar
uzmavam, tas janomaina.

Stradajot ar lipigiem materialiem, parbaudiet uz iespé&jiem
aizsprostojumiem §|Gtenes garuma, ieplddé un uz
atvairsieninas ieks filtréSanas nodalijuma.

Nokasiet ievadu (2, 10 zZim.) no arpuses un iznemiet
sakrajusos atkritumus, ka paradits Zim&juma.

FiltreSanas kameras savienojumu blivuma parbaude

Ja blive (1, 11 zZim.) starp konteineru (4) un filtréSanas kameru
(3) nav noslégta:

m  Nedaudz atskrivéjiet Cetras skrives (2), kas stiprina
filtréSanas kameru (3) pie puteklslicéja konstrukcijas.
m  Laujiet filtréSanas kamerai (3) noslidét un pievelciet

skriives (2), tiklidz ir sasniegts vajadzigais
hermétiskums.

Ja nevar panakt optimalu izolaciju un blive ir, pieméram,
nodilusi vai saplaisajusi, ta janomaina.

Putek|siceéja likvidacija

12. Ziméjums

Likvidejiet puteklsicéju atbilstosi spéka esoSajiem tiesibu
aktiem.

m  Pareiza likvidacija (elektriskie un elektroniskie
atkritumi). (Piemérojams Eiropas Savieniba un
valstis, kuras ir atseviSka savakSanas sistéma)

Sis simbols (12 zim.), kas redzams uz izstradajuma vai ta
dokumenté&cija, norada, ka izstradajumu péc ta lietoSanas
laika beigdm nevar apglabat kopa ar citiem sadzives
atkritumiem.

Lai novérstu nepareizas atkritumu likvidéSanas nodaritu
kaitéjumu apkartéjai videi vai veselibai, [0dzu, noSkiriet So
izstradajumu no citiem atkritumiem un utiliz€jiet to atbildigi, lai
nodroSinatu izejvielu ilgspéjigu atkartotu izmantosanu.

So izstradajumu nedrikst apglabat kopa ar citiem sadzives
atkritumiem.

C352

10

11/2010



S2B / S3B

leteicamas rezerves dalas

Talak sniegts ieteicamo rezerves dalu saraksts. Sis saraksts jaizmanto, lai paatrinatu ar apkopi saistitas darbibas.

Pasutot rezerves dalas, skatiet razotaja rezerves dalu katalogu.

Modelis
Apraksts

Standarts Filtrs “M”

ﬂ Zvaigznu filtra komplekts 40000338 40000699

Filtra izolacijas rinkis 8 17026

Filtra nodalijuma blive 40000762

Absolatais filtrs 8 17455

230V 1000 W motors 40000903

110 V 1000 W motors 40000904

Sukas (oglekla) 230 V 1000 W motoriem (2 sukas) 40000885

O
@ Filtra skava 8 18079
&

—

Sukas (oglekla) 120 V 1000 W motoriem (2 sukas) 40000886
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Probléma

Célonis

Problemu noveéersana

Novérsana

Putek|sticéjs neieslédzas

Elektroapgades trikums

Parbaudiet jaudu kontaktligzda.

Parbaudiet kontaktligzdas un kabela stavokli.
Pallidziet kvalificétu raZzotaja specialistu sniegt
palidzibu.

Paaugstinas patuk|stcé&ja apgriezieni

Primarais filtrs aizsprostots

Izmantojiet filtra vibrokretuli (modeliem ar manualo
filtra vibrokretuli). Ja ar to nepietiek, nomainiet filtru.

Aizsprostota putek|stcéja caurule

Parbaudiet cauruli un iztiriet to.

No putek|stcéja birst putekli

Ir saplisis filtrs

Nomainiet to ar citu identiska tipa.

Nepiemeérots filtrs

Nomainiet to ar atbilstoSas kategorijas filtru un
parbaudiet.

TrokSnaini motori

Nolietotas vai sabojatas motora (oglu)
sukas

Nonemiet un nomainiet motora (oglu) sukas.

Putek|stcéjs rada elektrostatisko
stravu

NeesoSs vai nepietiekams zeméjums

Parbaudiet visus zemé&juma savienojumus. Tpasi
svarigs ir putek|stcéja ievades uzstadijums;
nomainiet S|ateni ar antistatisku $|teni.

C352

12

11/2010



S2B / S3B

Mepeeod opuz2uHabHLIX UHCMPYKUUL

CopepxaHue

MHCTPYKLIMM MO SKCTITYATALIMM ....oeeeeeeiiirennnnssrsnmnssssssnnsssssssmnssssssnnsssssssnnsssssssnnssssssnnnsssnnns 2
Y=Y To] pE=Ted o Toa 3 o] 1= o =1 Ko] o - 2
O6Lwme cBeaeHNSI 00 SKCMMYATALMM MBITECOCE ....cevveereereeeeeeeeeeeeeeeeeeeereeeeeesreesseeseeesreeeeeerrereeeeeeeeseees 2
HaOneXKaLlee NCTIOTIB3OBAHME .........cevueieteeei et eeeteeeta e e esa e e st e eeaa s e st e esaa s saasesansessnsesansesanseesneens 2
HeNPaBUIBHOE NCMIOMBBOBAHME .....uuu e eeeeeeeititae e e e eeeeeeettaa e e e e e e e eee ettt aaeeaeeeeeeseaaasaaeeesesessanaaaeeeeees 3
T CY oot L= =T = T =) P 3
BAABMEHME O COOTBETCTBUM ....eeeeeeeeeeeiaiieieeeeaaeeesaaanseseeeaaeaessaanssseseeeeeesaaaanssseeeeeaaeasaansssseeeaaeessannnssnes 3
OBLLIME PEKOMEHIALLMM .....vvvvvverersreessssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssnsssnssnesenes 3

OMMUCAHME MBIFTECOCA ..ceceueeuiiirirrrnnmnssssssssrrrnnnnssssssssssrrrnnnssssssssssmmmnnnnssssssssssnnnnnnnssssssssennnns 4
[eTanm N APBIKN MBITIECOCEA ...ceieee et eeeeee e e ee e e e e e e e e e e e e e e e e e e e e e e e e e e e e e e e e e e e e e e e e e e e e e e e e e e e e e e e e e e nnnns 4
[ ONONMHUTENMBHBIE KOMIMTEKTBI . ieeieeeteeeeeeeeeeee e e e e e e ae e e e e e e e s s aa s s aa e e e e e e e e s e e e e s s e e e e e e nnnns 4
FY o= o103 V7= o PP PP PP PPPPPPPP 4
YNaKOBbIBAHMNE U PACTIAKOBDBIBAHME..........ceeeiiiuttieeeeeeeeeaaansaeeeeaeaesaaanssssseeeaeeessasasssseeeeeeesasansssseeeaeens 4
PacnakoBka, nepemMeLleHne, IKCNITYaTaLUMUS U XPAHEHUIE ....ccoeeeiiieieeeeee e 5
MogroTtoBka k paboTe - NOAKIMHOUEHNE K OMEKTPOCETM ..ceeiiiiiiiieeaeeeeeesisseeeeeeeeesaaannnsseeeaaeeessannsnseees 5
N Za T a1 a T =Y 1 L TSR 5
BRaXKHAA M CYXAN YOOPKE ... .uveiieeiiitiee ettt e ettt e e ettt e e e ettt e e e bt e e e e abe e e e e aasbe e e e e anbae e e e anbeeeeeanbeeeeaas 6
TEXOBCTYKMBAHME M PEMOHT ....ceeiieeieiteeee ettt ee e e ettt e e e e ate e e e e aaabe e e e e anet e e e e e nbee e e e e sbeeeeaanneneeeeanneeeaeennes 6
TEXHUYECKNE XAPAKTEPUCTUKM «..vvveeeeeeeeeeeiiiieeeeeaeeesssasssseeeeeeeesasaansssseeeaaasaasanssssseeaeaeessaansnssseneeeeesannns 7
= T Y =T o =) SRR 7
OpraHbl YNPABAEHUSA N MHAMKATOPDI ....uveveieeeeeeaeaiuseeeeeaaeesesaassssseeeeeessaaaasssseeeeeaeeassassssseeseeeessennsssees 8
([T oo)= 1=t o e W g oY oYY )Y o3 o1 Y R 8
= 11}V o oIy =T o= PP PSP PPPPPPRPO 8
RO (o a Y= = THY o g YT =Yoo Lo B 8
YCTPONCTBO BCTPAXUBAHUSA (OUMBTPA NPEeOBAPUTENBHOM OUMCTKM «..eeeeniineiiiniinnniiniiinennnnnneeieeeeneeneees 8
F == o)1 T T oo = 1 o = 8
ONOPOXHEHME MbINTEBOTO KOHTEMHEDA ..eevveeeieeiieeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeseeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeenes 8
TTOMUITUIIEHOBBIN MELLIOK .....ceeieeeeeeeeeeeeeeeeeee et e e et e et e e e e e e e e e e et e e e e e e e e e e e e e e e e e e e e e e e e aaaaaaaaaaaaaaaaaaaaaaaaaaaaaaaaaaaaans 8
N aT0] o] = I {1 o o = USSR 8
[TO OKOHUBHUM YOOPKM ...ttt e ettt e et e e e abe et e e e at et e e e e st et e e e anba e e e e e nbn e e e e anntneeeans 9
TexobCnyXnMBaHNE, OUNCTKA U AEUHMEKLMSA. .....cceeeieiiieiieeeeeeeeeieeeeeeeeeeaaeesneeeeeaaeeesesnnnnneeeeeeeeeaannns 9
Pasbopka 1 3ameHa NpeaBapUTENBHOM N TOHKOM OUUCTKM ....uveerereeeeeeeiiiieeeeeeeeaaasssnneeeeaaeeessnnsnnees 9
3ameHa punbTpa NPEABAPUTEITBHOM OUMCTKM .....eeeeeieiiieieieeeieeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeees 9
C6opka nnm 3ameHa PUNBETPA TOHKOM OUMCTRM .....uvvreeeeeeeeeeaaiiieeeeeeaeesasnnssseeesaeessssnnssssneeeeesesaannnes 10
[TPOBEPKA TEPMETUMHOCTM . ..eeeeeeeeeeeiniteeeeeaeeeeaassaeeeeeaeesssasssaaeeeeaeeaaaansssseeeaaeeeaaansssseeeaaeessannnssnnees

YTUNTNBALMNSA NBITECOCA .vvvvuuneieeeeeeetiiieaeeeeaeeeeeestt e eeeeeesesettaaa e aeaasesesssaanasaaaesssesssnnnnsaaeeaseessrssnnnns
PekomeHOoBaHHbIE 3aM4acTu

YCTPAHEHME HEUCTIPABHOCTEM ..cceuuurirerrrennmnssssssssrrrnnnnsssssssssmmmmnmnssssssssemmsnnnnssssssssssnnnnnnnns 12

11/2010 1 C352



S2B / S3B

UHCTpYKUUM NO 3KcnnyaTauum

lMpoymume uHcmMpyKuuu o 3Kcryamayuu u cnedylime 8akHbIM PeKOMeHOaUUsIM Mo
6esonacHocmu, nomeyeHHbIM criosomM OCTOPOXHO!

Be3sonacHocTb oneparopa

A OCTOPOXHO! A

lMeped eknroyeHueM nbliaecoca

II o6s13amesibHO MPoYMuMe amu UHCMPYKYUU
no akcnslyamayuu u dep)xume ux rnod pykoi
Ons1 KOHCyIbmayud.

Mbinecoc Go/WKHBLI UCMO/Ib308aMb MOJILKO

Jsluya, 3HaKomble ¢ MPUHYUNOM e2o pabomabl,

ynosIHOMOYeHHbIe Ha ee rnpoeedeHue U npoweoduwue

coomeemcmeyroujee obyyeHue.

lMeped ucnonb3oeaHueM nbisecoca ciedyem

npouHgopmMupoeams onepamopos,

npouHcmpykmuposams U o6y4yums ux pabome c

NbIJIeCOCOM, KaKue eeujecmea MOXXHO UM y6upama,

ek/royasi 6e3onacHbIl Memoo u3sesiedeHuss U

ymusnu3sayuu no2sioueHHo20 Mamepuaria.

A OCTOPOXHO! A

Ucnonb3oeaHue nbinecoca n00bMU (8Kso4ass demel)
C 02paHU4YeHHbIMU (bU3UYECKUMU U MCUXUYeCcKUMU
803MOXHOCMSIMU Uslu He obnadarouwumu
docmamoY4HbIM OfbIMOM U 3HaHUSIMU CINPOo20
3anpeuwjeHo, ecsiu MoJibKo ux delicmeusi He
KOHmMposupyem 4esiogek ¢ 00cmamo4YHbIM ONbIMOM
nonb3oeaHusi u 6e3onacHo20 obpauwjeHuUsi ¢ MawWuHoOU.
He ocmaensitime demeli 6e3 npucmMompa, Ymobbi OHU
He uegparsu ¢ nbisIecocoM.

O6wume cBepeHus 06 akcnnyarauum
nbinecoca

Wcnonb3oBaHue nbifiecoca perynmpyercs 4eiCTBYOLLMMM
HaLMOHanbHbIMM 3aKOHaMW CTpaHbl UCMONb30BaHWS.
MoMMMO MHCTPYKLMI NO 3KChnyaTauum n 4eNCTBYOLLMX
3aKOHOB B CTpaHe MCMOoSb30BaHUs Mblfecoca crenyet
cobnogaTtb TEXHUYECKe HopMaTuBbl No 6e30MacHoOCTH

1 NPaBUIbHOCTb 3KCMIyaTaumm (3aKoHO4aTeNbCTBO

o aKkonornyeckorn 6e3onacHoOCTM 1 oxpaHe Tpyaa, T.e.
Oupektuea EBponerickoro Coto3sa 89/391/EC n nocnepytoume
[vpekTuBbl).

He npoussoanTe HUKaKMX OENCTBUIA, KOTOPbIE MOTYT
npeacTaBnaTb ONACHOCTb NOASAM, COBCTBEHHOCTU U
OKpy>KatoLLen cpee.

Cobntogarite ykasaHus no 6e3onacHOCTU U NpeanucaHns,
N3MOXEHHbIE B HACTOSILLEM PYKOBOACTBE MO 3KCnnyaTaumm.

Hapnexaliee ucnonb3soBaHue

MbInecoc NoAxXoauT ANs KOMMEPYECKOrO UCMONb30BaHNS, B
rocTUHULAX, WKonax, bonbHMLUAax, Ha 3aBofax, B MarasuHax,
oducax n gomax ¢ obcnyxmBaHmem, Hanpumep, Ans npokata
1 Opyrux uernen, NOMMMO 0ObIYMHOrO GbITOBOTrO MPUMEHEHMS.
[aHHbIA NbiNecoc NoAXoauT AN YACTKM U yOOPKM TBEPAbIX
MaTepuanoB B MOMELLEHMAX U BHE NMOMELLEHNIA.

m  Bcerga octaBnanTe 4OCTAaTOMHO MeCTa BOKPYT Mbirecoca
Ans 6bICTPOro AOCTyna kK opraHam ynpasrneHus.

Mbinecoc co3gaH ans aKcnnyaTauuy TONMbKO OAHUM
onepaTopom.

[aHHbIA NblNecoc COCTONT U3 aBTOMAaTU3NPOBAHHOTO
BaKyyMHOro arperata ¢ ursTpoOM Ha BXOAE 1 KOHTenHepa
Ansi cbopa BcacbiBaeMoro marepuana.
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HenpaBunbHoe ucnonb3oBaHue Bepcuu v BapmaHThI

A OCTOPOXHO! A

Kamezopu4ecku 3anpeujaemcsi ucrnosib3oeams
nbiiecoc e cedyrowux cayJasx:
m  BHe nomeuwieHusi npu ammocgepHbIx ocadkax.

Bepcun

Mo oTpenbHoOMy 3akasy

m He Ha 20pU30HMasIbHO POBHbLIX MO8EPXHOCMSIX. XMOKOCTHU
m Ecnu He ycmaHoeneH ¢hunbmp. Mbinecoc MoxeT 6bITb 060PYyA0BaH MEXaHNYECKUM
m  Koada sakyymHoe enyckHoe omeepcmue u/unu orpaHudunTenem Ans XnakocTtu.

wJriaHe HanpaeJsieHbl Ha Yesl08e4ecKoe meslo.
Be3 KpblwKu Ha eaKyyMHoOM 6r10kKe.
Koz0da He ycmaHoesieH Mbliegoli Mewok.

3aaBneHne o COOTBETCTBUM

m  be3 npedoxpaHumernbHbix ycmpolicme, K kaxxgomy nbiriecocy npunaraeTtcs 3asiBneHne o
3aWUuMmHbIX KOXYyX08 U cucmem, ycmaHO8/1IeHHbIX cootBeTcTBUM CE. CMm. KOonuto Ha puc. 13.
npouseodumersiem. [MPUMEYAHME]

m  Kozda oxnaxdaroujue 8eHMUNAYUOHHbIE
omeepcmusi 4YaCmMu4HO UJIU NMOJIHOCMbHO BaseneHue o coomeemcmauu s18MSI€MCs 8aXXHbIM
3acopeHsbl. OOKyMeHmMOoM u OO/KHO XpaHUmbcs 8 be3onacHoMm mecme

m  Koz0a nbinecoc Hakpbim naacmmaccoebiMu Usu 0nsa npedbseneHus npedcmasumensm enacmed o ux
mkaHeebIMU Jucmamu. 3anpocy.

m  Koz0a e03dywHbIl 8bIMycK 4YaCmMu4Ho usu
MoJSIHOCMbIO NePeKPbIM.

m  [Ipu ucnonb3oeaHuu Ha MecHbIX y4acmkax, 20e
Hem ceexez2o eo3dyxa.

m  []ns y6opku xudkocmeli ¢ MOMOWbIO MbIIIECOCOB8,

He OCHaWeHHbIX opu2uHanbHbIMU cucmemMamu A OCTOPOXHO! A —

ocmaHoea 0sisi KOHKpemHoUl Mmoodesu.

m  Y6opka cnedyrouux Mamepuasos:

1. Tlopswue mamepuasbi (mnerouwue yanu,
2opsaYqull nenesn, 3aX)XeHHble cu2apemsl U
m.a.).

OmKpbIMbIU 020Hb.

Toproyuli 2as.

BocnnameHsieMbie udKocmu, aepeccusHble

eudbl monsuea (6eH3uH, pacmeopumenu,

wiesioyHble pacmeopbl U m.o.).

5. B3pbleoonacHasi nblib/eewecmea u/unu
Heo)xudaHHO e0320paemasi Nblib/eewjecmea
(makue kak Ma2HuUesasi unu aaroMuHuesasl
nbib, U m.0.).

O6wme pekomeHpaummn

B cny4yae akcmpeHHOU cumyayuu:

nosnomMku ¢punbmpa

80320paHusi

Kopomkoe 3aMblKaHue

6r10kupoeKku Mmomopa

yOapa 3/1eKmpu4ecKuM moKoM

um.o.

Bbiknro4ume nbinecoc, omksr4ume e2o om cemu u
ob6pamumecsh 3a MOMOWbIO K crieyuasnaucmy.

A OCTOPOXHO! A

lMbinecockl HeNb3s1 UCMNOL308aMb UNIU XPaHUMb Ha
ynuye, unu 8 chIpbiX Mecmax.

BHUMAHUWE: MoweHHU4YecKoe ucrnosb308aHue Ans y6opku xudkocmelli MOXHO UCMOJIb308aMmb
3anpeuweHo. moJsibKo eepcuu ¢ dam4yukom ypoeHsi. Eciiu damyuk
omcymcmeyem, MblJIeCOC MOXHO UCIMOo/b308aMmb
moJsibKo OJ1s1 y6OpKU Cyxux Mamepuasios.
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OnucaHue nbinecoca

Detanun n APNbIKK NblJ1ecoca

PucyHok 1

1. MNacnopTtHas Tabnuyka, cogepxalias:

KO, MOAEenu, TEXHUYECKMNEe XapakTepucTrkn (Cm.

Tabnuuy Ha cTpaHuue 6), cepunHbin Homep, 3Hak CE,

rof, NPon3BOACTBA, YPOBEHb HOMUHANBHOIO CETEBOIO

HanpspkeHune.

MbIneBon KOHTENHEP

Pbiyar oTcoeguHeHns nbineBoro KOHTerHepa

Bryck

Beinyck

MpenynpeavTtenbHasi Tabnvyka

MpuBnekaeT BHUMaHne onepartopa K TOMy, Y4TO unsTp

cnenyeT BCTPSIXMBATb, TOMbKO KOTAa MblNIECOC BbIKIOYEH

(cm. Takke pasg. «YCTPOMCTBO BCTPSIXMBaHWS unstpa

rpy6om oUnCTKUY).

7. lWTencenb Ans nogknoYeHns neinecoca K
3MEeKTPUYECKON po3eTKe.

oarwN

OTOT NbINecoc co3naeT CUMbHbIV NOTOK BO3AyXa,
nponyckaembin yepes Bryck (4, Puc. 1) n BelgyBaembin yepes
BbIxogHoe oteepcTue (5, Puc. 1).

Mepepn BkNOYEHUEM NbiniecOCa YyCTAHOBUTE BaKyyMHbIN
LUIaHT B BMYCKHOE OTBEPCTME U 3aTEM YCTaHOBUTE Ha KOHeL,
Tpebyemyto Hacaaky (CM. KaTarnor akceccyapoB U3roTOBUTENSA
unu obpatutecb B CepBucHbIn LieHTp).

[nameTpbl 0406PEHHBIX LLMAHIOB yKasaHbl Ha Tabnuyke ¢
TEXHNYECKMMM NapameTpamu.

Mbinecoc ocHaleH hunsTpoM NpeaBapyTENLHON O4NCTKY,
KOTOPbIN MOXHO MCMOMb30BaTh Ans 6onbLMHCTBA
NPUNOXEHNI.

Hapsiay ¢ pmnbsTpom rpyGo 04MCTKM, KOTOPBIN YAEepKMBaeT
BOMNbLUINMHCTBO PacnpPOCTPaHEHHbIX TUMOB MbINK, MbINIECOC
MOXXHO OCHACTUTb PUIETPOM TOHKOW O4YMCTKM (aBCOMIOTHBIN
knacca H) c 6onee BbICOKOWN (UnbTPYHOLLEA CMOCOOHOCTBIO
AN MENKOW NbINn W NbInn, ONacHOW Ans 340pOBbA.

D,OHOJ'IHVITG]'IbeIe KOMMNJIEKTbI
3a nHgopMaLuet 0 AONOSTHUTENBHBIX BO3MOXHOCTSX
obpallaiiTeck B TOProByo CETb NMPOU3BOAUTENS.

VIHCTPYKUMM MO yCTaHOBKE AOMOSTHUTENbHbIX
NPUHaANIEXHOCTEN BKNOYEHbI B KOMMMEKT ANnd

MOAEepHU3aLIN.
A OCTOPOXHO! A

HUcnonb3ylime mosibko opu2uHasbHble 3anacHble
Yyacmu, nocmaessieMble U 0006peHHbIe
uszomosumersiem.

Akceccyapbl

CyLLECTBYIOT pasnyHble akceccyaphbl; CM. Katarnor
aKceccyapoB NpPOU3BOAMTENS.

A OCTOPOXHO! A

Ucnonb3yiime mosibKo opu2uHanbHble aKkceccyaphbl,
nocmaeJsisieMble U 0006pPeHHbIe rnpou3sodumersiem.

YnakoBbiBaHue u pacnakoBbiBaHue

YTnnuanpymnTe ynakoBoYHble MaTepuarnbl COrnacHo
OEVCTBYHOLLMM 3aKOHaM.

PucyHok 2
Moaent S2B S3B S3B
A (50 n) (50 n) (100 n)
A (Mm) 700 700 700
B (mm) 860 860 860
C (mm) 1350 1750 1750
Maccavc 80 86 89
ynaKkoBKOM (Kr)
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PacnakoBka, nepemelieHue, akcnnyatauma  YAnuHUTenu

M XpaHeHue B criyuae MCnonb30BaHUs yANMHATENS MPOBEPLTE, YTO OH
VicnonbayiiTe Ha NMOCKNX FOPU30HTaNbHLIX MOBEPXHOCTSIX. COOTBETCTBYET NepeAaBaemoi MOLUHOCTM 1 KNacey 3alnThl
nbinecoca.

Hecyuiaa cnocobHOCTb MOBEPXHOCTU, HA KOTOPOU . . )
yCTaHaBNMBaETCA NbINECcOC, JOMKHa BbiTb OCTATOUHON, MuHMManbHbIl OTPE3OK YATMHUTENbHBIX kabeneit: 2,5 Mm
4To6bI BblgepXaTh €ro BEC). MakcumanbHas Anuka = 20 m

Kabenb = HO7 RN - F

A OCTOPOXHO! A

NMoaroroBka K paboTe - noAKnYeHne K

ANeKTpoceTun Po3emku, wmencenu, pasbeMbl U ycmaHO8Ka
yOnuHUmMesIbHo20 Kabesisi Q0JKHbI
A OCTOPOXHO! A ‘ coomeemcmeoeams knaccy IP-3awjumsi nbinecoca,
m  [lleped Hayanom pa6omsl y6edumecs & KaK yKka3zaHoO Ha nacropmHoli mabnudyke.
omcymcmeuu eudumMbix nospexoeHull
nelnecoca. A ocroroxor A
m  [leped nodknroveHuem wmericesisi nNblecoca K
anekmpocemu y6edumecs, Ymo HanpsIKEHUe, Hukoz20da He pacnbinsiime 800y Ha Mblecoc:
yKa3aHHoOe Ha nacropmHol mabnuyke amo moxxem npedcmaesnsime y2po3y s noded,
coomeemcmeyem HanpPsKEHUIo 37eKmpocemu. Haxodsiwyuxcsi nobsuszocmu, U ebi3eamb KOPOMKOE
m  Bkmovyume wmerncenb nblaecoca 6 po3emky, 3ambikaHue 8 UCMO'YHUKe numaHusi.
umerowyro npasusibHO ycmMaHO8/1eHHbIU
KOHmMakm/coeOuHeHue 3a3eMJIeHUsl. A OCTOPOXHO! A

m  Y6edumech, YmoO NbliecocC 8bIK/THOYEH.

m  Bunku u pasbembl coeOuHUmMesbHbIX kabesnel
Go/mKHBbI UMemb 3aujumy om nposiumoul eoosbl.

m  Y6edumech, Ymo ucrnosib3yromces npasusibHbie
MOOKIIH0YeHUSsT K 3/leKmpocemu U npaeusibHbIl
wmerncernb.

m  [lonb3ylimeckb NblIECOCOM MOJILKO Mo20a, ko20a
kabesnu, nodknroyaroujue e20 K aiekmpocemu,
Haxodsimcsi 8 ucrnpaeHOM COCMoOsTHUU
(noepexdeHHbIe kabenu Mo2ym npusecmu K
yoOapy afiekmpu4eckum mokom!).

m  PezcynspHo npoeepsilime Hanu4yue npu3HaKoe
rnoepexdeHust om u3sIUWHe20 U3HOca, MpeuwjuH
unu cmapeHusi aneKkmpu4eckKozo kaberssi.

A OCTOPOXHO! A

Bo epemsi pabomsi nbinecoca He criedyem:

m  [Jasumb, ecmaeamb Ha Kabesib, coeQuHsirowull
nbiniecoc ¢ asieKmpocemsio, MAHymMb usu
noepexdamse e20.

m  Omknrvyamb kabenb om anekmpocemu credyem
mosibKO nymem u3eJsieyeHusl wmercess (He
msiHume 3a kabesnb).

m  Cemeeol kabesnb criedyem 3aMeHsIMb MOJIbKO
Ha kabeslb mo20 e muna, Ymo U opu2uHal:

HO7 RN - F. 3mo e npaeusio omHocumcsi u K
yOnuHumernto, ecsiu OH UCMOJIb3yemcsl.

m  3awmeHy kabesisi Oo/KeH npou3eodums
nepcoHan CepeucHo20 ueHmpa npoussooumessi
unu cneyuasnucm, obnadarowuti
coomeemcmeyrouwuMu 3HaHUSIMU.

LlImencenbHasi po3emka nbiiecoca 0o/mkHa 6b1mb
3awuuieHa oughghepeHyuanbHbLIM agMmMoMamu4ecKum
ebIKJIloYameJsieM ¢ o2paHU4YeHUeM moka rnepezpy3Ku,
KOomophbIl omkJIro4aem numaHue, ecsiu Mok,
pa3spsikaembil 10 OMHOWEHUIO K «3eMJie,
npeebiwaem 30 MA Onsi 30 MceK. unu aKkeueasieHmMHou
cxeMou 3aujumal.
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BnaxHas n cyxasa ybopka

[MPUMEYAHMUE]

Cniedyem npasunbHO ycmaHasnueams rnocmasrisieMble
unbmMpbI U MEWOK (eciu MPUMEHUMO).

A OCTOPOXHO! A

Cobnrodatime npasusia mexHuku 6esonacHocmu e
omHoweHuu Mamepuarsnoe, 07151 y6opKu KOmophbIX
ucnosib3yemcsi nbljecoc.

A OCTOPOXHO! A

Ecnu ucnonb3yemcs eepcusi 0nsi y6opku xudkocmeli:

m  Y6edumechb 8 HOpMasiIbHOM (OyHKUUOHUpPO8aHUU
damyuka ypoeHs udkocmu, rnpexade Yyem
ecacbieamb udKocmu.

m  [Ipu o6pa3oeaHuu neHbl HeMeOsIEHHO
8bIKJIFo4YUMe MbI/1IecoC U OMOPOXXHUME
KOHMeuHep.

m  OcmopoxHo: HemedneHHO 8bIKIF04YUME Mbi/1IecoC
e cslyqae ebidesieHUs neHbl Unu XudKkocmu.

m  PeaynsapHo o4uwatime ycmpolicmeo
O2paHuUYeHuUsl ypoeHs u npoeepsiime
omcymcmeue rMpu3HaKoe MoepexoeHusl.

m  OcmopoxHo: ps3Hast xudkocmb, cobpaHHasi
nblIeCOCOM, cHUMaemcsi mokonpoeoosiuiel.

Texo6cnyXnBaHne U peMOHT

A OCTOPOXHO! A

Omeksro4ume nblsIECOC OM UCMOYHUKA

numadus, npexade YyemM NPoeodumMs O4YUCMKY,

cepsucHoe obcnyxueaHue, 3ameHy demarneu umnu

mpaHcghopmayuro 8 Opyayro eepcuro/eapuaHm;
wmerncesib 00/WKeH 6bIMb 8bIHYM U3 PO3€MKU.

m  [Ipoeodume mosnbko me pabomsli rno
mexo6c1yueaHuro, KOMopble onucaHbl 8 3Mom
pykoesodcmee.

m  Ucnonb3ylime mosibko opu2uHasnbHbie
3anyacmu.

m  He modugpuyupyiime nbinecoc.

HecobntodeHue amux UHCMpyKyul Moxxem
rnodeepe2Hyms 8ac onacHocmu. Kpome mozo,
nodobHoe delicmeue npusedem K HeMeOsIeHHOMY
aHHynupoeaHuto deknapayuu o coomsemcmeuu
nbl1ecoca cmaHOapmam EC.

A OCTOPOXHO! A

lMbinecoc Ans xudkocmu.
lpu ecacbieaHuu e00bI, cMewaHHOU ¢ 8030yXOM,
usbezalime nepezpy3Ku Momopa eaKyyMHo20 6J10Ka.
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TexHun4eckue XapaKTepucTtukum EC BenukobputaHus
MapameTp Mopenun S2B S3B S2B S3B
HanpskeHnwne (50 - 60 My) B 230 110 230 110 230
HomuHanbHasi MOLHOCTb kBT 2 & 2 2 & &
HomuHanbHas mowHocTb (EN 60335-2-69) kBT 1,8 2,6 1,5 1,8 2,2 2,6
Makc. Bakyym rMa @ 21 21 165 211 165 211
MakcumarnbHas CKOPOCTb BO3AAYLUHOTO MOTOKa (6e3 - 5500 8100 4980 | 5500 | 7080 | 8100
LUNaHra U cokpaLleHuin)
Mﬁ;zfg";?;;:ﬂac:"g’:ﬂ‘f‘:;;;’gfg’ﬁ':)°;°m';°T°"a & MR 5200 7500 4700 | 5200 | 6550 | 7500
YposeHb wyma (Lpf) (EN60335-2-69) 0Bb(A) 74 75 74 75
SawmTa IP 43 43
Msonsauus Knacc | |
Bnyck (anametp) MM 70 70
Moaxopsiume wnaHrm (guameTp) MM 70 70
Mnowaab NOBEpPXHOCTU rMaBHOro unstpa m? 1,95 1,95 1,95 1,95
Mnowaab dunsTpa TOHKOM o4ncTkM «H» Ha Bxoae Mm? 2,4 2,4 2,4 2,4
Ty e ocTe PuneTpa TosKoR ouei (EN % 99,995 (H14) | 99,995 (H14) | 99,995 (H14) | 99,995 (H14)
Mogenb Mogenu S2B S3B
EMKOCTb KOHTENHEPA n 50 50 100
Macca Kr 64 67 70
Pa3mepbl
PucyHok 3
Mogent S2B S3B S3B
(50 n) (50 n) (100 n)

A (Mm) 795 795 795

B (Mm) 600 600 600

C (Mm) 1275 1275 1570

(1) Macca HeTTO
(2) rMa = mbap

m  Ycrosus xpaHeHus:

T: -10°C + +40°C

BnaxHocmb: 85%

[ OKcrinyamayuoHHble ycrogusi:
MakcumanbHas ebicoma: 800 m

(do 2.000 m npu CHUXXeHHbIX MoKa3amerisix)
T: -10°C + +40°C

BnaxHocmb: 85%
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OpraHbl ynpaBneHUs U UHAUKaToOpbI

PucyHok 4

1. [ByXnO3vLMOHHbLIN NepeknoyaTens ABuratens
2.  VlHpukaTop nuTaHus
3. Pyuka py4Horo cunstp-subpartopa

PucyHok 5

1. Bnyck

lNMpoBepku nepen NycKkom

Mepepn nyckom nposepbTe, YTOOLI:

m  uneTpbl GbINK YCTAaHOBMEHDI;

m  BCe pblyary 6binm 3abnokMpoBaHbl B Hagnexaluem
NonoXeHuw;

B BaKyyMHbIV LUNAHT U Hacagky 6blny NpaBnnbHO
yCTaHoBMEeHbI BO BNyckHoM otBepcTum (1 - Puc. 5);

A OCTOPOXHO! A

He ucnonb3yiime nbinecoc, ecnu umeemcsi c6ot 8

pabome ¢punbmpa.

3anycx n OCTaHOB

PucyHok 4

YcTponcTBO BCTpsAXxuBaHusA punbTpa
npeaBapuTeribHON OYUCTKU

B 3aBrcmumocTy ot konuyecTBa yorpaemon nbinu
BCTPSAXMBaNTe punbTp C MOMOLLBIO KHOMKK «3» (Puc. 4).

A OCTOPOXHO! A

OcmaHosume nliecoc neped ecmpsixueaHuem
¢unbmpa.

He ecmpsixusalime ¢hunbmp, Noka nbisiecoc eKJIH04eH,
m.K. 3mo Mo)xem rnospedums husbMp.

MogoxauTe 3anyckatb MNblfiecoc CHOBA, YTOObI MbINb OCENa.

ABapUnHbIN OCTaHOB

MoBepHUTe rMaBHbIV Nepekntoyatens «1» (puc. 4) B
nornoxexune «0».

OI'IOpO)KHeHVIe nbireBoro KOHTeﬁHepa

A OCTOPOXHO! A

m  [leped nposedeHuem smux onepayuli
8bIK/II04UMe MbIIecoc U 8bIHbME Wmercesb u3
po3emku.

m  [Iposepbme knacc nbinecoca.

A OCTOPOXHO! A

3abnokupylime nogopomHsbie mopmo3a (1) neped
8KJIFOYEeHUEeM Mblsiecoca.

m  [loBepHuTe nepekntodatens «1» (puc. 4) B NonoxeHune
«I», 4TOObI BKMOYMTE MblECOC.

m  [loBepHuTe nepekntodatens B nonoxeHne «0», 4Tobbl
OTKIMHOUUTb Mblrecoc.

JkcnnyaTtauus nbinecoca

A OCTOPOXHO! A

Ckopocmb nomoka eo3dyxa e wraHae ecacbieaHusl
He do/mkHa 6bimb Huxe 20 M/c.

A OCTOPOXHO! A —

lpu c6osix cMm. 2anasy «YcmpaHeHue
HeucripagHocmeu».

Mepen onopoXXHEHNEM KOHTEHEPA PEKOMEHYETCS O4UCTUTL
puneTp (CM. pasgen «YCTpOMCTBO BCTPAXMBaHUA ounbtpa
npeaBapuUTENbHOM OYUCTKNY).
m  CraHpapTHas Bepcusi He NpurogHa Anst ybopku onacHom
nbinm
= OtuenuTe nbineson koHTelnHep (2 , Puc. 1) ¢
nomoLbto pbidara (3, Puc. 1), a 3atem nssnekute u
OMOPOXXHUTE €ero.
= YbeguTtech, YTO YNIOTHEHWE HAXOAUTCSI B OTIIUYHOM
COCTOSIHUM U MPaBUIIbHO PaCMONIOXEHO.
= YcTaHOBMWTE KOHTEMHEP HA MECTO U 3aKpenuTe ero
CHOBa.

MonuaTtuneHoOBbLIN MELLOoK

Mo»HO MCnonb3oBaTh NNacTUKOBbIE MELLKW, MOCTaBMnsieMble
Hallel Toproeon ceTbto (Puc. 6).

Y6opka xunakocren

A OCTOPOXHO! A

lMpoeepbme, ocHalweH J/1u NbIJ1IeCOC MexaHU4YeCKUM
oz2paHuYyumesieM 05s xudkocmu.

m  OnemeHT dunbTpa ByaeT BnaxHbIM NOCne BcacbiBaHNS
KNOKOCTEMN.

BnaxHbIi anemeHT dounsTpa MOXeT BbICTPO 3aCOopUTLCS,
€CIU MbINecoC 3aTeM MCMNONb3yeTCs AN BCaCbiBAHUS
CYXVX BELLECTB.

Mostomy ybeouTech, YTO areMeHT unbTpa Cyxom unm
3amMeHuTe ero Apyrum, Npexae Yem Ucnonb3oBaTb
nblnecoc Ans ybopku Cyxmx MaTeprarnos.
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Mo okoH4YaHun y6opku

m  Bbiknounte neinecoc ¢ nomoubio nepekntodatens (1 -
Puc. 4) n nsenekuTe WTENCENb U3 PO3ETKM.

m  CwmoTanTe coequHUTENbHLIN Kabenb 1 NoBeCckLTE ero B
cooTBeTcTByHOLWEM oTceke (Puc. 7).

m  OnopoxHuTe KOHTENHEp, Kak onncaHo B pasgene
«OnopoXXHEHNE KOHTENHepay.

m  Ounctute Nbinecoc, kak onucaHo B pasgerne
«TexobcnyxunBaHune, o4MCTKa 1 Ae3NHPEKLNSI».

[ BbIMOIiTE KOHTEHEP YMCTOM BOAOM, ecnu 6binuv
NornoLleHbl arpecCrBHbIE BELLECTBA.

m  XpaHuTe NbINIeCOC B CyXOM MeCTe, HeQOCTYNHOM Ang
HeyrnorTHOMOYEHHOrO nepcoHana.

Texob6cnyxnBaHune, o4MCTKa U
Ae3unHdekums

A OCTOPOXHO! A

HAnsi 2apaHmuu noddepixaHusi ypoeHs1 6ezonacHocmu
nblecoca ucrnoJsib3ylime MoJsibKo opu2uHabHbIe
3anacHble Yyacmu, nocmaeJsisieMmblie npouszeodumersiem.

Pa3bopka n 3ameHa npeaBapuTenibHON U
TOHKOW OYUCTKM

A OCTOPOXHO! A

Ecnu nbinecoc ucnonb3yemcs 051s1 y60pKuU onacHbIX

seuwjecme, hunbmpbI 3apaxxaromcsi, Mo3MmMomy:

m  pabomalime ocmopoxHo u uszbezalime
paccbinaHusi no2aoweHHouU nbiau u/unu
Mamepuana;

m  nomecmume pa3o6paHHbIl u/unu
3aMeHeHHbIU hunbMp & NJI0MHO 3aKpPbimbIl
nonuamuneHosbIl Mewok;

m  2epMemu4HO 3aKpolime Meuwok;

®  ymunu3supylime ¢husibmp co2s1acHO
delicmeyroujumM 3aKOHaM.

A OCTOPOXHO! A

3ameHa punbmpa e cepbe3HoOM crlyyae. Punbmp
nodnexum 3amMeHe Ha ¢hunbmp, obnadaroujuli oOHoU
U3 uGeHMUYHbIX Xapakmepucmuk, punsmpyrouwiel
noeepxHocmbto U Kamezaopued.

B npomueHom cny4yae nbinecoc 6ydem pabomamsb
HeucnpasHo.

A OCTOPOXHO! A

OnucaHHble HUXe MepPbl MPedocmopoXxHocmu
80smKHbI 6bIMb MPUHAMBI 80 8PEMsI NPo8edeHUs 8cex
onepauyuli mexo6csyxueaHusi, 6KJIH04ast OYUCMKY U
3aMeHy ¢hunbmpoe npedeapumesibHOU U MOHKOL
oyucmku.

3ameHa comnbTpa npeaBapuTenbHON
OYUCTKMN

PucyHok 8

A OCTOPOXHO! A

Pa6ombi o mexHu4yeckomy o6CiyXueaHuro, Yucmye
u de3uHghekyuu Heo6xo0uUMO MPoeoduMb MOJILKO
Mpu 8bIKJIVYEHHOM C MOMOW,bIO0 NepekKsIroYamens u
OMKJ/II0YEeHHOM OM 3J1eKmpocemu nbisiecoce.
Kamezopu4ecku 3anpewjaemcs ocyujecmeisims
mexHu4eckoe o6cyxueaHue nbisiecoca,
MOOKJ/IIOYEHHO20 K a/leKmpocemu.

OnacHocmb NMopaxKeHusi 371eKMpPomokom!

m  [lpu npoBeadeHun TexobCnyKMBaHKs Nnonb3oBaTenem
MbINIECOC JOMKEH GbiTb pasobpaH, OYMLLEH K
OTPEMOHTUPOBaH, MPU 3TOM KOMMJIEKC PaBGoT AOMKeH
npegycMaTtpueaTb 6e30MacHOCTb TEXHUYECKOTo
nepcoHana unu apyrux nuu. NpuMeHnmblie Mepbl
NpenoCTOPOXHOCTM BKIOYAIOT B cebs Ae3nHGEKLMIO
nepeq pa3bopKo Nblfiecoca, COOTBETCTBYHOLLYIO
UNBETPOBaHHYIO BEHTUMSILMIO BBIXTIOMHOTO BO3AyXa U3
nomeLLEeHNs1 Pa3BopKK, OYMCTKY 30HbI TEXOBCTYKMBaAHUSA
1 COOTBETCTBYHOLLYIO 3aLLUTy NepcoHana.

m  MuHMMYM pas B rof Npou3BoaMTENb UM €ro COTPYAHUKN
JOSHKHBI MPOBOAWTL OCMOTP. Hanpumep: nposepsTe
BO3AYLUHbIE PUNETPbLI, YTOOLI ONpeaenuTh Kakoe-
nmMbo BO3AENCTBUE HA rePMETUYHOCTL Mblfiecoca, 1
ybeamTech, Y4To aneKkTpuyeckasl naHenb ynpaeneHus
paboTaeT gomKHbIM 06pasom.

I'Iepe,q npoeegeHMeM aTnx onepaumﬁ BbIKIMKO4YNTE MNblNecoc n
BbIHbTE LUTENCENb U3 PO3ETKU.

m  Ocsobogute ynop (1) u OTKpyTUTE py4Ky BCTpsiXMBaTens
dwuneTpa (2).

m  OtcoeaumHute kopnyc (3).

MogHuMUTE KpbiLKy MoTOpa (4).

m  [ogHumuTe unitp (5) 1 oTkpyTUTE XOMYT hUnbTpa (6)
Ha onopHoM KonbLe (7).

m  OtkpyTtute knetky (8) n nepesepHute hunstp,
BO3AENCTBYS Ha XOMYT MydThl (9).

m  OTtuenute 3aXnmbl N OTCOEAUHUTE KNETKY OT hmnbTpa.

®  YTUnuanpymTe unsTp cornacHo AeNCTBYOLWNM
3aKoHaM.

m  YCTaHOBWTE HOBbIM OUMLTP U 3aKpenuTe ero B Kopnyce
C NOMOLLIbIO cneumarnbHbiX 3axnmoB. Cobepute
KOMMOHEHTLI B 06paTHOM nopsigke.

A OCTOPOXHO! A

Crniedume 3a mem, Ymobbi He NOGHUMamb MNbifb
80 8pems 8bINoJIHeHUs1 amou onepayuu. Hocume
macky P3 u dpyayro 3aujumHyro o9exdy, a makxe
3awyumHsie nepyamku (DPI), npu2odHbie Ons muna
cobpaHHoOU onacHoU nbinu; cM. delicmeyroujue
3aKOHbI.

A OCTOPOXHO! A

Cobsrodalime ocmopoXXxHOCMb 80 8peMsi pa3bopku
80 usbexxaHue 3aujeMsieHUs1 PyK Mexoy 8aKyyMHbIM
6r1okom u kKoHmetliHepoM. Acnonb3ylime nepyamku,
npedoxpaHsirowjue om MexaHu4eckux eosdelicmeauti
(EN 388), ¢ ypoeHem 3awyumsbi CAT. II.

Mpun HeobxoanmocTn obpatuTech B CepBuCHbLIN LieHTp
NPOV3BOAUTENS.
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CO6opka nnu sameHa punbsTpa TOHKOMN
OYUCTKMN

A OCTOPOXHO! A

He ucnonb3yiime ¢ghunbmp moHkKoul o4ucmku
MoemopHo fnocrie e20 usesievdeHusi u3 noljaecoca.

PucyHok 9

Bnok neinecoca

Kpbiwka kopnyca

Cronop BcTpsaxusatens dunsrpa
KHorka BcTpsixuatens dunsrpa
OwmbliBaTeNb

O6pyu

ABCOnIOTHLIN PUNLTP
YnnoTHeHve

Onck

0. larka

SPPNoarwON=

A OCTOPOXHO! A

Cobnrodalime ocmopoXHOCMb 80 8peMsi pa3bopku
80 u3bexaHue 3aweMsieHuUs1 PyK Mexady eaKyyMHbIM
6510k0M u KoHmeliHepoM. Ucronb3ylime nep4ameku,
npedoxpaHsirow,ue om MexaHu4yeckux eosdeticmeuli
(EN 388), c ypoeHem 3awjumsi CAT. II.

I'Iepe,q nposegeHMeM aTunx onepau,wh BbIKMOYNTE Nblflecoc n
BbIHbTE LUTENCcenb U3 PO3ETKU.

C6opka

1. OTtnyctuTe KHOMKY (3) 1 OTKPYTUTE KHOMKY BCTPSICKA (4),
CHUMUTE KpbILKY Kopnyca (2) n cHumuTe ronosky (1).

2. OrtkpyTuTe raiiky c obpy4a nog rornoskoh (1), BcTaBbTe
ombiBaTens (5), 3akpyTute 0bpyd (6), BCcTaBbTe hunsTp
(7), ynnotHeHue (8) n guck (9), 3akpyTuTe raviky (10),
YCTaHOBWTE rOMOBKY Ha MECTO U 3aKpenuTe KPbILLKY
Kopnyca (2), 3akpenuTe KHOMKy (4) 1 3abnokunpyinte
KHOMKY (3).

3ameHa

1. [OenctByinTe B nopsigke, ONnMcaHHOM HauuHasi ¢ wara 1
pYKOBOACTBa Mo cbopke.

2. OrtkpyTute raviky (10), cHumuTe guck (9) n ynnoTHeHue
(8).

3. Bamenute cunstp (7) u gencTBynTe B 06paTHOM
nopsiake pykoBoACTBa NpoLecca yCTaHOBKN FOMOBKY.

Ons yTunmsauum dunsTpa NONOXUTE €ro B cneumnanbHbin
rEPMETUYHbIN MELLOK, NITOTHO 3aKpOWTE U yTVIJ'IVISVIpyﬁTe
cornacHo ,D,eIZCTByPOLIJ,eMy 3aKoHO4aTeNbCTBY.

MpoBepka repMeTUYHOCTHU

MpoBepka wnaHros

Y6eanTtech, 4TO coeguHUTeNbHbIe WwnaHru (Puc. 10)
HaxoOsTCs B XOPOLLEM COCTOSIHUW M MPaBUITbHO 3aKpeneHbl.
Ecnu WwnaHrv1 noBpexaeHbl, CrioMaHbl UK NioXo
NnoacoeaAnHeHbl K MydbTaM, UX creayeTt 3aMeHUTb.

Ecnu obpabatbiBatoTcs nunkve matepuarsl, NPOBepLTe
BO3MOXXHOE 3aCOpeHMe BHYTPU LUNaHra, BO BMyCKHOM
OTBEPCTUM M Ha Neperopoake BHYTPY OUNLTPYHOLLIEN KaMepbl.
Bblunctute Bnyck (2, Puc. 10) cHapyxu n yganute
OTNOXMBLLMECS OTXOZbl, KaK MOKa3aHO Ha PUCYHKE.

MpoBepka repMeTUYHOCTU PUNLTPYIOLLE KaMepbl

Ecnu ynnotHenue (1, Puc. 11) mexay KoHTenHepoMm

(4) v unbTpytowe kamepoi (3) He obecnevmBaeT

repMeTUYHOCTb:

m  OcnabbTe YeTbipe BUHTA (2), Kpenswme ounsTpyLoLLyo
kamepy (3) K kopnycy nbinecoca.

m  [ante dunbtpytoLen kamepe (3) onycTutbes 1
3aTAHUTE BUHTBI (2), KaK TONMbKO OHa AOCTUIHET
repMeTUYHOrO MOSIOKEHNS.

Ecnu He ygaeTcs 4OCTUYb HYXXHOWM repMeTusaumm un
npoknazgka noBpexaeHa, nopeaHa u T.4., ee cregyet
3aMeHUTb.

YTunusauumsa nbinecoca

PucyHok 12
YTUnunsupynTte nbinecoc cornacHo AeyCTBYIOLWMM 3aKoHaM.

m  Hapnexawas ytunusaums (oTxoAbl aNeKTPUYECKUX
M 3MNEeKTPOHHbIX ycTpoucTB). (MpumeHnmo B
EBponeiickom Coto3e 1 cTpaHax, rae npeaycMoTpeHa
cucTtema pasgenbHoro c6opa oTxoAoB)

MpencTaBneHHbIN Bbilwe cMmBon (puc. 12), KOTOPbIN MOXET
ObITb M300paXeH Ha U30eNUU UK B NpunaratroLeincs
OOKYMEHTaLMK, yka3blBAaeT Ha HEOOXOQUMOCTb YTUNM3aunm
N3[envs No OKOHYaHUK CpoKa ero crnyobbl OTAENbHO OT
Apyrux 6bITOBLIX OTXOAO0B.

Bo n3bexaHue yuiepba okpyxatoLlel cpeae unv 30opoBbo
BCMNeaCcTBUE HEMPaBUIbHOW YTUNM3aLMN OTXO40B
oTAenuTe JaHHOe MU3denue oT APYrnx OTXOA0B 1 akKypaTHO
yTUNN3npywTe ero Ans obecnevyeHns paumoHanbHOro
NMOBTOPHOTO UCMOSMb30BaHUsi MaTepuarnbHbIX PECYPCOB.
[aHHoe n3genuve Henb3st yTUNM3npoBaTb BMECTE C APYTMMUA
NPOU3BOACTBEHHBLIMW OTXOAAMMU.
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PekomeHOoBaHHbIe 3an4acTu

Hwxe npvBOAUTCS CNMCOK 3anyacTew, KOTOPbIV OOMKEH ObITb NOA PYKON AN YCKOPEHMS TEXOOCyXMBaHWS.

Mpu 3aka3e 3anacHbIx YacTen Nonb3yNTECh KaTanoroM 3anacHblX YacTen NponM3BoauTENs.

Mopenb
Onucaxue
Crangapt dunsTp «M»
(Sl
NS
m'm KomnnekT 3Be3gHoro gunstpa 40000338 40000699
© YNnoTHUTENbHOE KOMbLo hunsTpa 8 17026
[Mpoknagka unsTpytoLLen kKamepsbl 40000762
Q XomyT chunestpa 8 18079
ABCOMIOTHBIN PUNLTP 8 17455
MoTtop 230 B 1000 Bt 40000903
@ MoTtop 110 B 1000 Bt 40000904
NE—r 3 LLleTkn (yronbHble) ans motopos 230 B 1000 BT (2 weTku) 40000885
= LLleTkn (yronbHele) ans motopos 120 B 1000 BT (2 weTkn) 40000886
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YcTpaHeHue HencnpaBHoOCTeN

HeucnpaBHOCTb

MpununHa

Cnocob ycTpaHeHus

Mbinecoc He 3anyckaetcq

OTcyTCTBYET NUTaHNe

MpoBepkTe HanUuMe HanpsKeHUsi B pO3eTKe.
MpoBepkTe COCTOsIHWE PO3ETKM U Kabens.
ObpaTtuTech 3a MOMOLLbIO K KBanMULMpoBaHHOMY
crneumanucTy U3roToBuTensl.

Konnyectso 060pOTOB nblfiecoca
noBbIlLaeTcA

Bacopuncsa unsTp NpeaBapuTenbHo
OYMCTKU

Wcnonbayiite ounstp-BrbpaTop (Mogenu ¢ pyyHbiM
uneTp-BUBpaTopom). Ecnm 310 He MOMOXeT,
3aMeHuTe €ero.

3acopuncs BakyyMHbIiA LLNaHr

[MposepbTe BaKyyMHbIVI LnaHr u o4NCTUTE ero.

YTeuku nbinv 13 neinecoca

dunbTp pasopsaH

3ameHuTe ero opyrmm PUNBETPOM MOEHTUYHOIO TUMa.

Henoaxogsawwmi punestp

3ameHnTe ero Apyrmm unsTpoM Noaxoasiien
KaTeropum v npoBepbTe.

LLlym B MmoTOpax

YronbHbI€ LLETKN MOTOpPOB N3HOLLEHbI
nUnn criomaHbl

CHUMUTE 1 3aMeHNTE YyronbHble WeTKU MoTopa.

OrnekTpocTaTM4eckuii TOK B Mbliiecoce

OTCyTCTBYET 3a3€MIIEHUE UM OHO
HEO0CTaTOYHO

[MpoBepkTe BCe 3azemnsolme coeamHeHus. B
4acCTHOCTU, Ha BCacCbiBakwOLWEM BXOOHOM nany6Ke;
3aMEeHUTE LUMaHr Ha aHTUCTaTUYECKUIA LLMAHT.

C352
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0010 CE 01

Dichiarazione “CE” di conformita
Allegato Il 1A - 2006/42/EC

Nilfisk ¢
fm

Nilfisk-CFM s.p.A.

Nilfisk-CFM s.p.a.
Sede Legale:

ViaF. Turat, 16/18

20121 Miano

Sede Operativa

Via Porrettana, 1991

41059 Zocca (Modena) haly
Tel. +39 059 9730000

Fax +39 050 9730099

Dichiara sotto la propria responsabilita che la macchina

MODELLO [ ]

CATEGORIA [ J

MATRICOLA [ J

P IVA 10803750156

1) RISULTA IN CONFORMITA con quanto previsto dalle sequenti direttive comunit,

ttiva comul
« Direttiva macchine: zuos/az/gc
« Direttiva compatibilita elettromagnetica 2004/ o

2) SODDISFA i requisit delle seguenti norme armonizza)
EN1SO 12100-1, EN ISO 12100-2

EN 60335-1, EN 60335-2-69

EN 55014-1

3) Responsabile del file tecnico se¥gn8a006/42/EC: Nilfisk-CFM SpA
4) La presente dichiarazione perde la sua validita:

- qualora vengano apportate modifiche alla macchina;

- qualora non vengano fispettate le prescrizioni del manuale uso e manutenzione

Nilfisk-CFM s.p.A.
1l Direttore Generale
The-Ganerd\Manader

Zocca, |

Captal sodle € 805,000 REA L0 1399281 - Reg, Imprese s Miano n 0122068053

EC COMMUNITY DIRECTIVES - EC DECLARATION OF CONFORMI
the m [

- Whenever modifications are made o the machine

This decaraion 0 longer vald
Whenever the provisions contained in the instructions manual are not respected.

Y
ihe front of the sheet is in compliance with the Directives and Standards below listed.

EWG - RICHTLINIEN - EG - KONFORMITATSERKLARUNG
Wi eraren unter eigener Verantworung,des dieauf desem Bl escibene Mascineden et angefrien i und Normen et
Diese Erklérung verliert ihre Galtigkeit: - sabald Anderungen an der Maschine vorgenommen werd:
~Sobeld e m Handbuch fir Gebrauch ung Wartung enthaltenen Vorschriten icht bericksichtigt werden

DIRECTIVES COMMUNAUTAIRES CE - DECLARATON DE CONFORMITE CE
Nous déclarons sous notre seule responsabilté que la machine décrite sur le recto de la page est conforme aux directives et normes quiy sont mentionnées,
La présente déclaration perd toute validite la machine subit des modifications;

315 prescritions contenues dans cs manue dutisaton et entretien n sont pas espectbes

a presente declaracion pierde su validez ) caso que se introduzcan modificaciones en la macui

RECTI LARACION E
Decaramos bafonuesta responsablidad e a s desciptaen e fene de T2 Do Comple o o Gertet norinas enumeraas
L a
En ol caso que no se respeten las prescripciones contenidas en el manual de uso y manutencion

SMERNICE EVROPSKEHO HOSPODARSKEHO SPOLECENSTVI - PROHLASENI O SHODE SE SMERNIC SPOLECENSTVI
Na sou st zodpordnost pohlasujeme, e zafizen popsané v vodi o pubika mérnicim v nf uveden'ych.
Toto prohlasent 2uracisvou platnost v nésledujcich pripadech - pokud by na zafizent byly provedeny zmény,
~Bokud by nebyy respektovany poluny a naizen wedené  teto wivateské prince.
SMERNICE sunorskzno HOSPODARSKEHO SPOLOZENSTVA' SO SMERNICAMI SPOLOCENSTVA
rehlasueme, vuje normam a smerniciam v nej uveden'ych,
T s Sy v Pl e B, e tont bl rtvedent ey
-3k by nebolirespektované pokyny a nariadenia uvedené v tjto uzivatelsks prirutke
SMERNICA EVROPSKE GOSPODARSKE SKUPNOSTI - [ZJAVA O USTREZNOSTI S SMERNICAMI EVROPSKE SKUPNOSTI

s sl odgovrnct o, danarat, e apsan v wody e pubac e sandardom  smeica, 0 i v

Ta izjava prenha velati v slededih primerih: sl do laksnekal sremente 1o o
e hisa bl upostavana navodl i uredoa i 50 ivedene v tem prirériku za uporabrika
COMMUNAUTAIRE RICHTLUNEN EG - VERKLARING VAN OVEREENKOMSTIGHEID &

Wi verklaren onder machin I e e, Cebeenktamt et de inen en nonen il

De onderhavige verkarng verest 2in geidigheid: - ndien wizigngen aan de machine waycen aangebiacht
indien de voorschriften, in de handeiding van gebruik en ogderhoud, niet worden nageleefd.
DET EUROPAISKE FAELLESSKABS DIREKTIVER - EU K

i erkmrer ermed under fuldkansvay, 2 den p forsiden beskrene maskine e konform med og o

Naznzzrende erklzering mister sin gyldighed: safremt der s nciinger pa maskinen
~ ifremt anvisningerne 1 brugs- og vedhgel

RTIFIKATS
vam un normam.
asinal ek veikt

o etk everot eiosa

EK KOMUNITARAS DIREKT |
Aphedna ue s st k3 mains, s apalsit s s prkSpust, st
s certikats zaude savu derigumu ictas zmaina

kaSgramata aprakstitie noradiurmi

M deklaratsioon
Kt omalvastutusel et eslehel Kueldatud masn on vasavsee Ui tivide ja masrustega.

Kéesolev deklaratsioon kaotab kehtvuse juhul kui

i ia hooldusiuhends ettenahtud reegtest

TIIVIT - EU-VAATIMUSTENMUKAISUUSVAKUUTUS
taa sind lueteluja direktiveia ja normeja.

1 tehdain muutoksia

’ Ja huolto-oppaan siséltamia ohjeita ei noudateta

vtamme omali vastuularme, et ehden,
Tomavaruutes & o6 vermasis

V05 - ATITIKIMIO EUROPOS BENDRIIOS EC DIREKTYVOMS DEKLARACUA
prisimdami a pe nurodytas K normoms
i deklaracia tampa negaliojancia Jigu pakeitiama prietaiso konstrukcia

jeigu neslaikoma eksuIaalaUIns instrikeijos nurodymyar reicalavimy

DIRETTIVI
Niddigaraw tah eresporsabbita taghna i -magna dskrta fuq quddiem o pagwe il konformi mac Dt u ma' Eiondars clencat ha

DYREKTYWY WSPOLNOTOWE EWG - DEKLARACIA ZGODNO'SCI EC
e masonacpiana 12 a e stronie dyrektyw i norm
7ypadku wykonania zmian w masa
W Dizypoky nipreesiaegania zaece Fawartych w instrukai obslugi onserwaci.

Din id-dijarazzjoni ttlef i-valdita taghh isitu i emendi fug -
ok ma o rispetat spe azioniiet  jinsabu i-marvwal ta i u tabmanutengiont
jemy p
[Nune‘su deklaragia traci waino:

A presente declaracio perde a sua validez se forem feitas modificag
6 o forem respetadas as presaicoes ontidas no manual de uso @ manutenao

Grmed oriarar i och pitar oss amvaret fur it den maskn s beskrs pd et o Ovrenstamimer et e direkiv och rcinersom dar anges,
Denna forklaring forlorar in gitighet: ifieringar utfors pa maskiner

DIREC RACAO DI EC
Dedaramos o nosa responsabiade que 2 g s  fentc d ol csta em mn!ovrmdadr ‘com as directivas @ normas ai listadas.
[ o o de freskdite foks som fnns  handboken for it och underhall

elen nylatkozat érvényet ves amennyiben a gépet modosiak

Felelsstqunk wdadban icenio, hogy a ap i et oep megilel 22 ot onyeekoer & i amyonak
X
ennyben a haszndat 6 karbantartsikézkoryvben tartalmacott eiésokat nem tarjk be.

Ao v 0 s 6511
¥

[ KOINOTIKOI KANONIEMOI EOK - AHAQEH NIZTOTHTAX EK
i ot Tovg.

H mapoiia dikwo v oy 1o s v oy pamomoris o i
- sy de mpoiy o1 wions
EC DECLARATION OF CONFORMITY - Enclosure Il 1A - 2006/42/EC
Machines Directive 2006/42/EC
Electro Magnetic Compatibility 2004/108/EC

Harmonized Regulation Applied EN IS0 12100-1, EN 1SO 12100-2, EN 60335-1, EN 60335-2-69, EN 55014-1
Responsible for the technical file according to 2006/42/EC: Nifisk-CFM SpA

The present declaration loses its validity - in case of modifications to the machine - when the rules cited in the use and maintenance booklet are not respected

)
)
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